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Kazde inne uzycie jest zabronione.
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Szanowni Panstwo,
Dziekujgc za wybor i zakup naszych kottow grzewczych, prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji dotyczacej prawidtowego
sposobu instalacji, uzytkowania i konserwacji wyzej wspomnianych urzadzen.

OSTRZEZENIE

Informujemy uzytkownika, ze

« Kotly muszg by¢ zainstalowane poprzez autoryzowane centrum serwisowe, posiadajgce uprawnienia okreslone przez
obowigzujace przepisy ustanowione w obowigzujagcym prawodawstwie.

» Osoby powierzajace instalacje nieupowaznionym jednostkom instalacyjnym podlegaja sankcjom administracyjnym.

* Konserwacja kotta moze by¢ przeprowadzana wylacznie przez wykwalifikowany personel posiadajagcy wymogi ustalo-
ne przez obowigzujgce prawodawstwo.

OSTRZEZENIE

Zgodnie z dyrektywa UE 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE),
symbol przekreslonego kontenera na odpady, znajdujacy sie na kotle i na jego opakowaniu oznacza, ze
wycofywany z eksploatacji kociot musi by¢ oddany i utylizowany oddzielnie niz inne odpady (patrz Wyco-
fanie z eksploatacji, demontaz i utylizacja).

Informujemy, ze w niektérych krajach moga byc niedostepne niektére modele, wersje i/llub akcesoria dotyczace pro-
duktow przedstawionych w niniejszych instrukcjach.

Proponujemy, w zwigzku z tym, skontaktowa¢ sie¢ z producentem lub dystrybutorem w celu uzyskania informacji
dotyczacej dostepnosci powyzszych modeli, wersji i / lub akcesoriow.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania, w dowolnym czasie i bez koniecznosci powiadomienia, jakichkolwiek
zmian w produktach i/lub czesciach, z ktérych produkty sie sktadaja.

Niniejsza instrukcja zostala sporzadzona w dwéch jezykach, wloskim i polskim, z zastrzezeniem, ze w przypadku
niezgodnosci ttumaczenia i/lub réznic w interpretacji tekstu wiazaca jest wersja w jezyku wtoskim.
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Ogdlne informacje dla instalatora, konserwatora i uzytkownika

Niniejszy instrukcje stanowig integralng i podstawowg czes$¢ urzgdzenia i muszg zostac przekazane uzytkownikowi przez instalatora.
Uzytkownik musi starannie przechowywac niniejsze instrukcje w celu dalszych konsultacji.
W przypadku odsprzedazy lub przemieszczenia zestawu nalezy dotgczy¢ do niego podrecznik instrukc;ji.

OSTRZEZENIE

Ten kociotl ten jest przeznaczony wylacznie do produkcji cieptej wody technicznej:

« Do ogrzewania pomieszczen w budynkach mieszkalnych, handlowych i przemystowych.
* W celu podgrzewania wody w przemysle.

* W celu posredniej produkcji cieptej wody uzytkowe;j.

Kazde inne uzycie jest zabronione.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Ten kociot moze by¢ zainstalowany wylacznie przez wykwalifikowany personel.
Instalowanie przez niewykwalifikowany personel jest zabronione.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Ten kociol musi by¢ zainstalowany zgodnie z wymaganiami norm technicznych i przepisow obowigzujacych w zakresie
urzagdzen gazowych, w szczegolnosci w odniesieniu do wentylacji pomieszczen.
Instalacja niezgodna z wymaganiami norm technicznych i obowigzujacych przepiséw jest zabroniona.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Ten kociot musi zosta¢ zainstalowany zgodnie z instrukcjami producenta, zawartymi w niniejszej instrukcji: szko-
dy dotyczace osob, zwierzat i/llub rzeczy powstale wskutek btednie wykonanej instalacji wykluczajg wszelka jego
odpowiedzialnos¢.

OSTRZEZENIE

Kociol musi by¢ zainstalowany wewnatrz budynku lub w miejscu czesciowo ostonigetym.

Miejsce czesciowo osloniete oznacza miejsce, ktére nie jest bezposrednio narazone na dzialanie czynnikéw atmo-
sferycznych.

Instalacja w miejscu nieostonietym nawet czesciowo, jest zabroniona.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Kociol musi by¢ prawidlowo i bezpiecznie podtaczony do sieci elektrycznej, zgodnie z obowigzujgcymi normami tech-
nicznymi.

Nieprawidtowe i niezabezpieczone podiaczenie do sieci elektrycznej jest zabronione.

Podtaczenie do instalacji elektrycznej bez wytacznika réznicowo-pradowego, stuzacego do zabezpieczenia linii elektrycz-
nej kotta jest zabronione.

Podtaczenie do instalacji elektrycznej bez prawidlowego uziemienia jest zabronione.

OSTRZEZENIE

Kociot jest dostarczany z tréjbiegunowym przewodem zasilajgcym, podtaczonym z jednej strony do karty elektronicznej
i zabezpieczonym przed zerwaniem za pomoca specjalnej blokady.

Kociot musi by¢ podiaczony do sieci elektrycznej o napieciu 230V, jak wskazano na etykiecie znajdujacej sie na przewod-
zie zasilajacym.




A NIEBEZPIECZENSTWO

Nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje dotyczace montazu systemu zasysania powietrza i odprowadzania spalin w specjal-
nej czesci tego podrecznika.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Kociot musi byé¢ prawidtowo podtaczony do instalacji dystrybucji gazu, zgodnie z obowigzujgcymi normami technicznymi.
Przed montazem kotta nalezy sprawdzi¢ stan konserwacji instalacji dystrybucji gazu.
Podtaczenie do instalacji dystrybucji gazu, niezgodne z obowigzujagcymi normami technicznymi, jest zabronione.

Aby podtaczy¢ przytacze gazowe kotta do przewodu zasilania, nalezy obowigzkowo nalozy¢ uszczelke ztaczowa o
odpowiednich wymiarach, wykonang z odpowiedniego materiatu.

Do podtaczenia nie nalezy uzywac¢ konopi, tasmy teflonowej itp.

Po podiagczeniu kotla, nalezy sprawdzi¢ szczelnos¢ tego potaczenia.

W przypadku obecnosci gazu w przewodach, nie wolno wyszukiwa¢ nieszczelnych miejsc za pomoca ptomienia; w tym
celu nalezy uzy¢ produktéw dostepnych w sprzedazy.

A NIEBEZPIECZENSTWO

W przypadku urzadzen zasilanych paliwem gazowym, jezeli w otoczeniu wyczuwa sie zapach gazu, nalezy postepowac
w nastepujacy sposob:

* Nie wciska¢ wylacznikéw elektrycznych i nie uruchamiaé urzadzen elektrycznych.

* Nie zapala¢ ognia i nie pali¢ tytoniu.

» Zakreci¢ gidéwny zawor gazowy.

* Otworzy¢ szeroko drzwi i okna.

» Skontaktowa¢ sie z serwisem technicznym, wykwalifikowanym instalatorem lub pogotowiem gazowym.
Kategorycznie zabrania sie wykrywania miejsca ulatniania si¢ gazu za pomocg ptomienia.

Przedmiotowe urzadzenie zostato skonstruowane w celu zainstalowania w kraju przeznaczenia wskazanym na tabliczce
opakowania i na tabliczce danych technicznych kotta: instalacja w innych krajach od tych wymienionych moze zagraza¢
niebezpieczenstwem dla ludzi, zwierzat i/lub rzeczy.

W przypadku nieprzestrzegania powyzszych zalecen producent nie ponosi odpowiedzialnosci wynikajacej z umowy i z
innych postanowien.

Przed zainstalowaniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy jego dane techniczne spetniajg wymogi niezbedne do poprawnego
podtgczenia go do systemu.

Ponadto nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie jest w stanie nienaruszonym i czy nie ulegto uszkodzeniom w trakcie transportu i prze-
mieszczania: nie nalezy instalowaé¢ urzadzen uszkodzonych i/lub z widocznymi usterkami.

Szkody powstate wskutek btednie wykonanej instalacji lub nieprzestrzegania zalecen producenta wykluczajg wszelkg jego
odpowiedzialno$¢ wynikajgcg z umowy i z innych postanowien.

Nie wolno zastania¢ kratek pobierania powietrza.

Do wszelkich urzgdzen wyposazonych w czesci opcjonalne lub w dodatkowe zestawy (w tym zestawy elektryczne) nalezy stosowaé
wytacznie oryginalne akcesoria.

W trakcie instalacji prosimy o niezanieczyszczanie srodowiska opakowaniami: wszystkie materiaty, z ktérych sg one wykonane,
podlegaja recyklingowi, stad tez powinny by¢ kierowane do specjalnych punktéw odpowiedzialnych za segregacje sktadowanych
odpadodw.

Po usunieciu opakowania nalezy sie upewnic, ze zadne jego elementy (zszywki, woreczki plastikowe, styropian itp.) nie znajdujg sie
w miejscu dostepnym dla dzieci, gdyz mogg by¢ zrédtem niebezpieczenstwa.

W przypadku awarii i/lub wadliwego dziatania urzadzenia nalezy je wytgczy¢ i nie wykonywac na wiasng reke napraw ani innych
bezposrednich dziatan na urzgdzeniu: zwrdci¢ sie do wykwalifikowanego serwisanta.

Ewentualna naprawa produktu powinna by¢ przeprowadzona z zastosowaniem oryginalnych czesci zamiennych.

Nieprzestrzeganie powyzszych zalecenh zagraza bezpieczenstwu urzadzenia, ludzi, zwierzat i/lub rzeczy.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych mozliwosciach fizycznych, sen-
sorycznych oraz umystowych lub przez osoby nie posiadajgce odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, chyba ze zostaty poinstruo-
wane przez osoby odpowiedzialne za ich bezpieczenstwo o sposobie uzytkowania urzgdzenia.

Dzieci muszg by¢ pod nadzorem, aby upewnic sie, ze nie bawig sie urzgdzeniem.



A NIEBEZPIECZENSTWO

Przed uruchomieniem kotta i za kazdym razem, kiedy kociot jest nieuzywany przez kilka dni, upewnic¢ sie, ze syfon jest
peten wody.

W przypadku, jesli syfon jest pusty, przystapi¢ do napetniania wlewajac wode do kotta poprzez przewéd odprowadzania
spalin.

OSTRZEZENIE

Nalezy przeprowadza¢ okresowg konserwacje kotta zgodnie z programem opisanym w odpowiedniej czesci niniejszej
instrukcji.

Prawidlowa konserwacja kotta umozliwia prace w optymalnych warunkach, w poszanowaniu srodowiska naturalnego i z
zachowaniem pelnego bezpieczenstwa ludzi, zwierzat i/lub rzeczy.

Nieprawidtowa konserwacja, zaréwno pod wzgledem sposobu wykonania, jak i terminu, moze stanowi¢ zrédto zagrozenia
dla oséb, zwierzat i/ lub rzeczy.

Producent zaleca klientom, aby w celu konserwacji oraz naprawy urzgdzenia zwracali sie do wykwalifikowanego personelu, pr-
zeszkolonego do wykonywania tego rodzaju czynnosci, posiadajgcego uprawnienia okreslone przez obowigzujgce przepisy.

W przypadku nieuzywania urzgdzenia przez dtuzszy czas nalezy je odtgczy¢ od sieci elektrycznej i zamkng¢ zawor gazowy.

OSTRZEZENIE

W przypadku odiaczenia od sieci elektrycznej i zamknigciu zawéru gazowego nie dziata elektroniczna funkcja
zapobiegajaca zamarzaniu kotta.

Jesli istnieje niebezpieczenstwo zamarzniecia, nalezy dodac do instalacji grzewczej produkt zapobiegajacy zamarzaniu: odradzamy
opréznianie urzgdzenia, gdyz moze to uszkodzi¢ cafg instalacje. uzywanie specjalnych produktéw zapobiegajgcych zamarzaniu,
odpowiednich dla wielometalowych urzadzen grzewczych.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane btedami w instalacji, obstudze i modyfikacji urzadzenia
oraz za szkody powstate w wyniku nieprzestrzegania instrukcji dostarczonych przez producenta lub norm obowiazujacych
w zakresie instalacji przedmiotowego urzadzenia.
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1. Instrukcje dla uzytkownika
1.1 Pulpit sterowniczy
D ( i (hS |
e’ ‘e - l_'
l (D
ESET
K { / ﬂﬂﬂ
rys. 1 Pulpit sterowniczy
A. Ustawianie cieptej wody uzytkowej (+/- C.W.U.).
B. Wybdr stanu dziatania i potwierdzenie parametrow.
C. Reset alarméw i powr6t do strony poczatkowej przy wyborze parametrow.
D. Ustawianie cieptej wody w systemie ogrzewania i ustawianie parametréw (+/-OGRZEWANIE).
E. Wyswietlacz LCD
F. Manometr wody w instalacji grzewcze;j.

Instrukcje dla uzytkownika




Lp. Opis Staly Migajacy
- Wskazanie temperatur i wartosci .
1 Wskaznik alfanumeryczny parametrw usterek i blokad. Nie uzywany.
2 Wskaznik parametrow Wskazanie parame,tru W menu para- Nie uzywany.
metrow.
3 Wskaznik obecnosci ptomienia Wskaznik obecnosci ptomienia Nie uzywany.
Wyswietlenie warto$ci zadanej
4 Wskaznik ogrzewania Aktywna funkcja ogrzewania. temperatury ogrzewania lub funkcja
ogrzewania w toku.

5 Wskaznik RESET Mozna zresetowac ustawienia kotta. Nie uzywany.
Podczas zmiany parametrow klucz . . . .
- . . . ) . W momencie potwierdzenia wartosci

6 Wskaznik zmiany parametrow francuski pozostaje wtgczony az do L
: . . zmienionego parametru.
potwierdzenia ustawianych danych

Wskaznik funkcji czyszczenia komina . . . Wskazuje na wprowadzanie funkgiji

7 S . Funkcja czyszczenia komina w toku. . .

(odpowiedzialnos$¢ instalatora) czyszczenia komina

Wyswietlenie wartosci zadanej tem-
8 Wskaznik wody uzytkowej Aktywna funkcja wody uzytkowe;. peratury wody uzytkowej lub funkcja

wody uzytkowej w toku.
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1.2 Stan pracy kotta - komunikaty na LCD

1.21 Dzialanie prawidiowe

Kociot w trybie STAND-BY

Kociot w trybie LATO
Zadna funkcja nie jest aktywna
Wyswietlana jest temperatura zasilania

Kociot w trybie ZIMA
Zadna funkcja nie jest aktywna
Wyswietlana jest temperatura zasilania

Kociot w trybie TYLKO OGRZEWANIE
Zadna funkcja nie jest aktywna
Wyswietlana jest temperatura zasilania

Kociot w trybie LATO
Pobieranie cieptej wody uzytkowej
Wyswietlana jest temperatura cieptej wody uzytkowej

Kociot w trybie ZIMA
Pobieranie cieptej wody uzytkowej
Wyswietlana jest temperatura cieptej wody uzytkowe;j

Kociot w trybie ZIMA
Funkcja ogrzewania jest aktywna
Wyswietlana jest temperatura zasilania

Kociot w trybie TYLKO OGRZEWANIE
Funkcja ogrzewania jest aktywna
Wyswietlana jest temperatura zasilania

1.2.2 Dzialanie nieprawidtowe

Aby zidentyfikowaé rodzaj btedu zobacz paragraf TABELA USTEREK TECHNICZNYCH na stronie 65.

Instrukcje dla uzytkownika

)
L)

g

=
\F’ J

] i

I

(s m

J

g

=

m

G J/

o |
o @

g gy

=
-

{n'u':'rc

11



1.3 Dziatanie kotta

1.3.1 Wigczanie

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niniejsze instrukcje zaktadaja, ze kociot zostat zainstalowany poprzez autoryzowane centrum serwisowe, ze zostat doko-
nany odbior kotta i kociot zostal w petni przygotowany do prawidiowego funkcjonowania.

» Otworzy¢ zawor odcinajacy doptyw gazu.
» Ustawi¢ przetgcznik elektryczny w gornej czesci kotta w pozyciji ON.

+ Wyswietlacz LCD witacza sie i wskazuje, ktéra funkcja w danym momencie jest aktywna (zobacz Stan pracy kotta - komunikaty na
LCD na stronie 11).

» Wybrac¢ system roboczy kotta: OFF/LATO/ZIMA/TYLKO OGRZEWANIE (Patrz Wybér trybu dziatania na stronie 12).
« Ustawi¢ zadang warto$¢ temperatury dla wody do ogrzewania (zobacz Funkcja ogrzewania na stronie 12).

» Ustawi¢ zgdang wartos¢ temperatury dla cieptej wody uzytkowej (zobacz Funkcja wody uzytkowej na stronie 13).

» Przy obecnosci termostatu zewnetrznego, ustawi¢ warto$¢ zgdanej temperatury otoczenia.

 Jesli urzadzenie jest wyposazone w sonde temperatury otoczenia lub sonde temperatury zewnetrznej, nastawi¢ zagdang wartos¢
temperatury otoczenia.

UWAGA

Po dlugim okresie przerwy w pracy kotta, zwlaszcza jesli chodzi o kotly zasilane gazem pltynnym, moga wystgpi¢ trudnosci
z jego zataczaniem.

Przed wiaczeniem kotta nalezy wtaczyé¢ inne urzadzenie na gaz (na przyktad kuchenke gazowa).

Pomimo tego kociol moze si¢ jeszcze raz czy dwa zablokowacé. Nalezy wéwczas przywrécié go do pracy poprzez wcisnigcie
przycisku RESET.

1.3.2 Wybor trybu dziatania

Aby wybraé stan dziatania kotta, nacisnaé¢ przycisk B Wybrac¢ stan dziatania.

Kazde wcisniecie przycisku powoduje wtaczenie kolejnych trybéw ,LATO”, ,ZIMA”, , TYLKO OGRZEWANIE”, ,OFF".
Tryb dziatania ,LATO”

Jesli tryb ,LATO” jest aktywny, mozna wigczy¢ tylko funkcje przygotowania cieptej wody uzytkowe;.

Tryb dziatania ,ZIMA”

Jesli tryb ,ZIMA” jest aktywny, sg aktywne obie funkcje: cieptej wody uzytkowej i ogrzewania.

Tryb dziatania ,TYLKO OGRZEWANIE”

Jesli tryb , TYLKO OGRZEWANIE” jest aktywny, mozna wigczy¢ tylko funkcje przygotowania wody ogrzewania.
Tryb dziatania ,OFF”

Jesli tryb ,OFF” jest aktywny, zadna z funkgji nie jest aktywna.

1.3.3  Funkcja ogrzewania

W celu ustawienia temperatury wody ogrzewania nalezy wcisnag¢ przyciski +/- OGRZEWANIE.

Zakres regulacji temperatury ogrzewania zalezy od wybranego zakresu pracy:

+ zakres standardowy: od 20°C do 78°C (wybierany poprzez naciskanie przyciskéw +/- OGRZEWANIE);

+ zakres ograniczony: od 20°C do 45°C (wybierany poprzez naciskanie przyciskow +/- OGRZEWANIE);

Wyboru zakresu dziatania musi dokona¢ instalator lub centrum serwisowe (patrz par. Wybdr zakresu dziatania w trybie ogrzewania
na stronie 43).

Podczas ustawiania temperatury na ekranie miga symbol ogrzewania i wskazywana jest wartos¢ ustawiana dla temperatury
wody przeznaczonej do ogrzewania.

Kiedy ukfad ogrzewania wykazuje zapotrzebowanie na ciepto, na wyswietlaczu migocze symbol ogrzewania M oraz pojawia sie
chwilowa temperatura wody zasilajgcej ukfad grzewczy.

Jezeli czas oczekiwania pomigdzy kolejnymi wigczeniami kotta, ktory stuzy do unikania czegstych wigczen i wytaczen kotta podczas
ogrzewania, zawiera sie pomiedzy 0 a 30 minutami (warto$¢ domysina 4), mozna go zmieni¢ za pomoca parametru P11.

Jezeli jednak temperatura wody w instalacji spadnie ponizej okreslonej wartosci, zawartej miedzy 20°C a 78°C (domysinie 30°C w
zakresie standardowym, 20°C w zakresie zredukowanym), ktérg mozna zmieni¢ parametrem P27, czas oczekiwania ulega wyzero-
waniu i kociot zatgcza sie ponownie.

Symbol wtgczonego palnika @ pojawia sie, gdy palnik jest wigczony.
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1.3.4 Funkcja wody uzytkowej

Funkcja ta ma zawsze pierwszenstwo przed funkcjg ogrzewania.

Aby wyregulowac¢ temperature cieptej wody uzytkowej, wcisng¢ przyciski +/- C.W.U..

Zakres regulacji temperatury cieptej wody uzytkowej wynosi od +35°C do +57°C .

Podczas ustawiania temperatury na wyswietlaczu miga symbol cieptej wody uzytkowej f% i wskazywana jest ustawiana wartos$¢
temperatury cieptej wody uzytkowej.

Symbol wtgczonego palnika @ pojawia sie, gdy palnik jest wigczony.

Model KC

Dla modelu KC zakres regulacji temperatury cieptej wody uzytkowej wynosi od +35°C do +57°C .

UWAGA

Na kotle montowany jest seryjnie specjalny regulator ograniczajgcy wartos¢ natezenia przeptywu cieptej wody uzytkowej
na wylocie z kotta.
Ta granica jest réwna 13 litrom na minute.

Modele KR/KRB
W modelach KR/KRB z zasobnikiem zewnetrznym (opcja) i czujnikiem zbiornika (opcjonalny, dostarczany przez producenta; seryjny
dla KRB) zakres regulacji temperatury wynosi od +35°C do +65°C.

W modelach KR/KRB z zasobnikiem zewnetrznym (opcja) i czujnikiem zbiornika (opcjonalny, dostarczany przez producenta; seryjny
dla KRB) co 15 dni bedzie zatgczana funkcja antylegionella, polegajgca na ustawieniu temperatury zasobnika na 65°C przez 30 mi-
nut, niezaleznie od wszystkich innych ustawien.

1.3.5 Funkcja zapobiegania zamarzaniu
Kociot wyposazono w system ochrony przeciw zamarzaniu aktywny w trybach dziatania: OFF/LATO/ZIMA/ TYLKO OGRZEWANIE.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Funkcja przeciw zamarzaniu chroni jedynie kociol, a nie caty uktad ogrzewania.

Uktad ogrzewania moze byc¢ takze skutecznie chroniony przed mrozem poprzez zastosowanie specjalnych preparatow zapobiegajacych
zamarzaniu, przeznaczonych do urzadzen wielometalowych.

UWAGA

Nie nalezy uzywaé¢ produktow zapobiegajacych zamarzaniu przeznaczonych do silnikbw samochodowych i sprawdza¢
dziatanie produktu z czasem.

Jezeli wtgczenie palnika jest niemozliwe z powodu braku gazu, funkcja zapobiegania zamarzaniu zostanie aktywowana po wtgczeniu
pomp obiegowych.

1.3.5.1  Funkcja przeciw zamarzaniu w ukfadzie zasilania

Gdy czujnik temperatury wody grzewczej wykaze, ze temperatura wody wynosi 5 °C, kociot wigcza sie i pozostaje wtgczony przy
warto$ci minimalnej mocy cieplnej az do momentu, gdy temperatura wody grzewczej osiggnie 30°C lub gdy minie 15 minut.

W przypadku zablokowania si¢ kotta obieg pompy jest zapewniony.

1.3.5.2 Funkcja zapobiegania zamarzaniu wody uzytkowej w ptytach (tylko model KC)

Gdy czujnik temperatury wody uzytkowej wykaze, ze temperatura wody wynosi 5 °C, kociot wigcza sie i pozostaje wtgczony przy
wartosci minimalnej mocy cieplnej az do momentu, gdy temperatura wody uzytkowej osiggnie 10 °C lub gdy minie 15 minut (zawor
przetgczajacy ustawia sie w pozycji przewidzianej dla wody uzytkowe;j).

Podczas fazy zapobiegania zamarzaniu cieptej wody uzytkowej temperatura jest stale mierzona przez czujnik zasilania i jesli pr-
zekroczy ona wartos¢ 60°C, palnik wytgczy sie.

Wigczenie palnika jest mozliwe, gdy nadal jest aktywne zgdanie fazy przeciw zamarzaniu, a temperatura zasilania wynosi mniej niz
60°C.

W przypadku zablokowania sie kotta obieg pompy jest zapewniony.
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1.3.5.3 Funkcja zapobiegania zamarzaniu zasobnika (tylko model KR/KRB z zasobnikiem zewnetrznym)

W modelu KR/KRB z zasobnikiem zewnetrznym (opcja) do produkcji cieptej wody uzytkowej, ktéry ma wbudowany czujnik tempera-
tury typu NTC (10 kQ @ R=3435; patrz dane techniczne zasobnika) fukcja zapobiegania zamarzaniu chroni takze zasobnik.

Gdy czujnik temperatury zasobnika wykaze, ze temperatura wody wynosi 5°C, kociot wtgczy sie i pozostanie wigczony przy wartosci
minimalnej mocy cieplnej az do momentu, gdy temperatura wody zasobnika osiggnie warto$¢ 10°C lub gdy minie 15 minut.

W przypadku zablokowania sie kotta obieg pompy jest zapewniony.

Podczas fazy przeciw zamarzaniu zasobnika temperatura jest stale mierzona przez czujnik zasilania i jesli przekroczy ona warto$é
60°C, palnik wylgczy sie.

Wigczenie palnika jest mozliwe, gdy nadal jest aktywne zadanie fazy przeciw zamarzaniu, a temperatura zasilania wynosi mniej niz
60°C.

1.3.5.4 Funkcja zapobiegania zamarzaniu czujnikéw otoczenia

Gdy temperatura odczytywana przez czujniki otoczenia wynosi mniej niz +5°C, zostaje wystane zgdanie ogrzewania, aby méc ogrzaé
otoczenie kontrolowane przez czujniki.

Funkcja ogrzewania wytgcza sie gdy odczytywana przez czujniki temperatura otoczenia osiggnie warto$¢ +6°C.

1.3.6 Funkcja zapobiegania blokowaniu
W przypadku gdy kociot nie pracuje, a pozostaje podtgczony do sieci zasilania, co 24 godziny pompa obiegowa i zawér przetgczajacy
uruchamiajg sie na chwile, aby unikng¢ zablokowania.

Te samg funkcje petni przekaznik, ktéry mozna dowolnie zaprogramowa¢, gdy jest on uzywany do zasilania pompy obiegowe;j i
zaworu przetgczajgcego.

1.3.7 Funkcja post-cyrkulacji przesunietej w czasie.
Po zakonczeniu kazdego zadania funkcji ogrzewania, wody uzytkowej, przeciw zamarzaniu, pompa nadal jest zasilana przez 30
sekund.

W przypadku nowego zadania funkcjonowania w fazie ogrzewania, wody uzytkowej, przeciw zamarzaniu, post-cyrkulacja zostanie
przerwana w sposob wymuszony, aby zrealizowa¢ to zadanie.

1.3.8 Funkcja post-wentylacji przesunietej w czasie
Po zakonczeniu kazdego zadania funkcji ogrzewania, wody uzytkowej, przeciw zamarzaniu, wentylator nadal pracuje przez 10
sekund.

W przypadku nowego zgdania funkcjonowania w fazie ogrzewania, wody uzytkowej, przeciw zamarzaniu, post-wentylacja zostanie
przerwana w sposob wymuszony, aby zrealizowa¢ to zgdanie.

1.3.9 Dziatanie z czujnikiem otoczenia

Kociol mozna podtgczy¢ do czujnika do pomiaru temperatury otoczenia (opcja nieobowigzkowa, oferowana przez producenta).

Po odczytaniu temperatury otoczenia kociot automatycznie reguluje temperature wody grzewczej, zwiekszajac jg, gdy temperatura
otoczenia spada, i obnizajgc, gdy temperatura otoczenia zbliza sie do temperatury zadane;.

Zmiany temperatury wody grzewczej odbywajg sie zgodnie z programem zapisanym w mikroprocesorze systemu elektronicznego
kotta.

Przy zainstalowanym czujniku temperatury otoczenia przyciski +/- OGRZEWANIEtracg swojg funkcje ustawczg temperatury wody
grzewczej na rzecz funkcji do zmiany zadanej temperatury otoczenia.

Podczas ustawiania temperatury na wyswietlaczu miga ikonka °C i wyswietlana jest ustawiana wartosc.

Natychmiast po zwolnieniu przycisku ikonka nadal miga przez mniej wigcej 3 sekundy, podczas ktérych miga réwniez ustawiona
wartos¢ temperatury.

Po tym czasie wartos¢ zostaje zapisana, a wyswietlacz powraca do swojego normalnego funkcjonowania.
Aby podtaczyé czujnik temperatury otoczenia patrz Instalacja czujnika temperatury otoczenia (opcja) na stronie 42.

UWAGA

Nalezy stosowa¢ wylacznie oryginalne, dostarczone przez producenta czujniki temperatury otoczenia.

Stosowanie nieoryginalnych czujnikéw temperatury otoczenia innych producentéw, moze wptywaé niekorzystnie na
prace samego czujnika temperatury otoczenia, jak i kotta.
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1.3.10 Praca z czujnikiem zewnetrznym (opcja)

Kociot mozna podtgczy¢ do czujnika do pomiaru temperatury zewnetrznej (opcja nieobowigzkowa oferowana przez producenta).
Znajac temperature zewnetrzng, kociot automatycznie reguluje temperature wody grzewczej, zwiekszajac ja, kiedy temperatura
zewnetrzna spada, i zmniejszajac jg, kiedy temperatura zewnetrzna wzrasta — dzieki temu poprawia sie komfort otoczenia i zapewnio-
na jest oszczednosc paliwa. Maksymalne temperatury zakresu standardowego i ograniczonego sg jednak zawsze przestrzegane.
Takie dziatanie kotta nosi nazwe ,dziatania w trybie z ptynng zmiang temperatury”.

Zmiany temperatury wody grzewczej odbywajg sie zgodnie z programem zapisanym w mikroprocesorze systemu elektronicznego
kotta.

Przy zainstalowanym czujniku zewnetrznym przyciski +/- OGRZEWANIE tracg swa funkcje ustawiania temperatury wody ogrzewa-
nia i stajg sie przyciskami stuzgcymi do zmiany teoretycznej temperatury otoczenia, czyli teoretycznej wartosci temperatury zgdanej
dla ogrzewanych pomieszczen.

Podczas ustawiania temperatury na wyswietlaczu miga ikonka z symbolem °C i wyswietlana jest ustawiana warto$c¢.

Aby zapewni¢ optymalng regulacje krzywych, zaleca sie ustawienie bliskie wartosci 20°C.

Szczegdtowe informacje na temat dziatania w trybie z ptynng zmiang temperatury zamieszczono w punkcie Instalacja czujnika
zewnetrznego (opcja) i praca w trybie z ptynng zmiang temperatury. na stronie 44.

UWAGA

Nalezy stosowa¢ wylacznie oryginalne, dostarczone przez producenta czujniki zewnetrzne.
Stosowanie nieoryginalnych czujnikéw zewnetrznych innych producentéw moze sprawic¢, ze czujnik zewnetrzny i kociot
nie beda dziata¢ poprawnie.

1.3.11 Dzialanie z systemem zdalnego sterowania (opcja)

Kociot mozna podigczy¢ do systemu zdalnego sterowania (opcja nieobowigzkowa oferowana przez producenta) pozwalajgcego na
zarzgdzanie wieloma parametrami kotta, takimi jak:

* wybér stanu pracy kotta;

* wybdr zadanej temperatury otoczenia;

* wybdr temperatury wody w uktadzie grzewczym;

» wybdr temperatury cieptej wody uzytkowe;j;

* zaprogramowanie czasOw wigczania systemu ogrzewania i czasow aktywowania ewentualnego zasobnika zewnetrznego (opcja);
« wyswietlanie diagnostyki kotta;

+ odblokowanie kotta i inne parametry.

Informacje na temat podtaczania systemu zdalnego sterowania zobacz Instalacja i dziatanie z systemem zdalnego sterowania Open
Therm (opcja) na stronie 43.

UWAGA

Nalezy stosowa¢ wylacznie oryginalne systemy zdalnego sterowania dostarczone przez producenta.
Stosowanie nieoryginalnych systeméw zdalnego sterowania innych producentéw moze wptywa¢ niekorzystnie na prace
systemu zdalnego sterowania i kotta.

1.4 Zablokowanie kotta

W przypadku wystgpienia nieprawidtowosci w pracy kotta nastepuje jego automatyczne zablokowanie.
W celu okreslenia mozliwych przyczyn nieprawidtowego dziatania zobacz TABELA USTEREK TECHNICZNYCH na stronie 65.
W zaleznosci od typu blokady nalezy postepowac zgodnie z ponizszym opisem.

1.41 Zablokowanie palnika

W przypadku blokady palnika z powodu braku ptomienia na wyswietlaczu pojawia sie migajgcy kod E01.

W takim przypadku nalezy postgpi¢ w nastepujgcy sposéb:

« sprawdzi¢, czy zawdr gazowy jest otwarty i czy gaz jest obecny w sieci, zapalajgc na przyktad palnik w kuchence gazowej;

* jezeli powyzsza kontrola wypadta pozytywnie, nalezy odblokowa¢ palnik, naciskajgc przycisk Reset : jezeli mimo to urzgdzenie nie
uruchamia sie i ponownie sie blokuje, po trzech prébach nalezy zwrécic sie do autoryzowanego centrum serwisowego lub wezwac¢
wykwalifikowanego serwisanta w celu dokonania naprawy.

OSTRZEZENIE

Jezeli palnik blokuje sie z okreslong czestotliwoscia, co oznacza powtarzajgca sie nieprawidiowos¢ jego dziatania, nalezy
sie skontaktowac¢ z serwisem technicznym lub wezwa¢ wykwalifikowanego serwisanta w celu dokonania naprawy.
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1.4.2 Zablokowanie spowodowane przegrzaniem

W przypadku nadmiernego wzrostu temperatury wody zasilajgcej na wyswietlaczu LCD pojawia sie kod E02. W takim przypadku
nalezy zwrdci¢ sie do autoryzowanego centrum serwisowego lub wezwaé wykwalifikowanego serwisanta w celu dokonania naprawy.

1.4.3 Zablokowanie wskutek braku ciggu (zablokowanie spalin)

Na kotle zainstalowano zabezpieczenie odpowiedzialne za kontrole odprowadzania produktow spalania.

W przypadku wadliwego dziatania systemu pobierania powietrza/odprowadzania spalin mechanizm ten powoduje zatrzymanie kotta,
a na wyswietlaczu LCD pojawia sig¢ migajacy kod:

W takim przypadku nalezy zwrdéci¢ sie do autoryzowanego centrum serwisowego lub wezwaé wykwalifikowanego serwisanta w celu
dokonania naprawy.

1.4.4 Zablokowanie spowodowane zbyt niskim ci$nieniem

W przypadku zablokowania spowodowanego zadziataniem presostatu wody na wyswietlaczu LCD pojawia sie kod E04.

Napetni¢ uktad za pomocg zaworu napetniajgcego (A) (zobacz rys. 2 Zawér napetniajgcy - (A*) opcjonalnie).

Wartos¢ cisnienia przy zimnym kotle powinna wynosi¢ 1+1,3 bar.
Aby przywréci¢ prawidtowg wartos¢ cisnienia wody, nalezy postepowac w nastepujgcy sposoéb:

* Przekreci¢ pokretto zaworu napetniajgcego w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby umozliwi¢ wprowadzenie

wody do kotta,

* Pozostawi¢ zawér otwarty az do momentu, gdy manometr wskaze, Zze zostata osiggnieta warto$¢ cisnienia 1+1,3 bar.

» Zamknac¢ zawor, przekrecajgc pokretto w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

W razie czestego powtarzania sig tego rodzaju blokady nalezy zwrdéci¢ sie do autoryzowanego centrum serwisowego lub wezwac
wykwalifikowanego serwisanta w celu dokonania naprawy.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Po zakonczeniu napetniania nalezy doktadnie zakreci¢ zawér napetniajacy.
W przypadku niedoktadnego zamkniecia zaworu moze nastapi¢ otwarcie zaworu bezpieczenstwa ukladu ogrzewania
spowodowane wzrostem ci$nienia, co spowoduje wyciek wody.

KC KR KRB

rys. 2 Zawor napetniajgcy - (A*) opcjonalnie

1.4.5 Alarm spowodowany nieprawidlowym dziataniem czujnikéw temperatury

W przypadku blokady palnika spowodowanej nieprawidtowym funkcjonowaniem czujnikéw temperatury na wyswietlaczu pojawiajg
sie kody:

« EO5 w tym przypadku kociot nie pracuje.

+ E06 dla czujnika wody uzytkowej; w tym przypadku kociot pracuje tylko w trybie ogrzewania, podczas gdy funkcja wody
uzytkowej jest wytgczona.

+ E12 w przypadku sondy zasobnika (dotyczy tylko modelu KB/KRB); w tym przypadku kociot pracuje tylko w trybie ogrzewania,
natomiast funkcja ogrzewania zasobnika jest wytaczona.

+ E15 dla czujnika powrotu; w tym przypadku kociot pracuje tak samo.

« E23 w przypadku czujnika temperatury zewnetrznej; w tym przypadku kociot pracuje normalnie. Praca z czujnikiem tempera-
tury zewnetrznej jest wytgczona.

+ E44 w przypadku czujnika temperatury otoczenia; w tym przypadku kociot pracuje normalnie. Praca z czujnikiem temperatury
otoczenia jest wytgczona.

OSTRZEZENIE

We wszystkich przypadkach nalezy zwroéci¢ sie do centrum serwisowego lub wezwa¢ wykwalifikowanego serwisanta w
celu dokonania naprawy.
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1.4.6 Alarm spowodowany nieprawidlowym potaczeniem z systemem zdalnego sterowania (opcja)

Kociot rozpoznaje obecnosc¢ systemu zdalnego sterowania (jest on opcjonalny i nieobowigzkowy).

Jezeli system zdalnego sterowania zostat podtgczony, ale kociot nie otrzymuje od niego informac;ji, stara sie on je pozyskaé w ciagu
60 sekund. Po uptywie tego czasu na wyswietlaczu systemu zdalnego sterowania pojawia sie kod E31.

Kociot nadal bedzie pracowat zgodnie z ustawieniami na pulpicie sterowniczym (rys. 1), pomijajac ustawienia w systemie zdalnego
sterowania.

OSTRZEZENIE

Zwrocic¢ sie do centrum serwisowego lub wezwaé wykwalifikowanego serwisanta w celu dokonania naprawy.

System zdalnego sterowania moze wykry¢ uszkodzenie lub blokade i odblokowaé kociot 3 razy w ciggu 24 godzin.
Po wyczerpaniu tych prob na wyswietlaczu kotta pojawi sie kod E99.
Celem zresetowania btedu E99 kociot nalezy odtgczy¢ i ponownie podtgczy¢ do sieci elektryczne;.

1.4.7 Blokada spowodowana nieprawidtowg praca wentylatora

Praca wentylatora jest stale kontrolowana. W przypadku jego nieprawidtowego funkcjonowania palnik gasnie, a na wyswietlaczu miga
kod E40.

Stan ten utrzymuje sie az do momentu przywrécenia prawidtowych parametréw dziatania wentylatora.
Jezeli kociot nie wznowi pracy, nalezy sie skontaktowac z serwisem technicznym lub wezwa¢ wykwalifikowanego serwisanta w celu
dokonania naprawy.

1.5 Konserwacja

UWAGA

Nalezy przeprowadza¢ okresowg konserwacje kotta zgodnie z programem opisanym w odpowiedniej czesci niniejszej
instrukcji.

Prawidlowa konserwacja kotta umozliwia prace w optymalnych warunkach, w poszanowaniu srodowiska naturalnego i z
zachowaniem petnego bezpieczenstwa ludzi, zwierzat i/lub rzeczy.

Konserwacja kotlta moze by¢ przeprowadzana wytacznie przez wykwalifikowany personel posiadajacy wymogi ustalone
przez obowiazujace prawodawstwo.

1.6 Uwagi dla uzytkownika

OSTRZEZENIE

Uzytkownik samodzielnie moze jedynie wyczys$ci¢ obudowe kotta przy uzyciu produktéw przeznaczonych do czyszczenia
mebli.

Nie uzywac¢ wody.

UWAGA

Uzytkownik ma swobodny dostep jedynie do tych czesci kotta, do ktérych dostanie sie nie wymaga uzycia przyrzadéw i/
lub narzedzi: nie jest wigc upowazniony do zdejmowania budowy kotta i wykonywania prac w jego wnetrzu.

Nikt, tacznie z wykwalifikowanym personelem, nie jest uprawniony do wprowadzania zmian w kotle.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne szkody (obrazenia ciata ludzi i zwierzat, straty materialne) wynikajace
z nieprzestrzegania powyzszych zalecen.
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2. Cechy techniczne i wymiary

2.1 Cechy techniczne

Ten kociot pracuje z wykorzystaniem palnika gazowego z mieszaniem wstepnym, catkowicie wbudowanego, i jest dostarczany w
nastepujacych wykonaniach:

« KC kociot kondensacyjny ze szczelng komorg spalania i wymuszonym ciggiem do produkcji cieptej wody do ogrzewania i
btyskawicznej produkc;ji cieptej wody uzytkowe;j;
« KR kociot kondensacyjny ze szczelng komorg spalania i wymuszonym ciggiem do produkgciji cieptej wody do ogrzewania.

« KRB kociot kondensacyjny ze szczelng komorg spalania i wymuszonym ciggiem do produkgji cieptej wody do ogrzewania,
wyposazony w zawor przetaczajacy trojdrozny do podtgczenia do zewnetrznego zasobnika (opcjonalnie)

Dostepne sg kotty o nastepujgcych mocach:
+ KC/KR/KRB 24: o obcigzeniu cieplnym wynoszgcym 20,0 kW

Wszystkie modele wyposazone sg w elektroniczny zapton i kontrole ptomienia z jonizacja.

Kotty spetniajg wszystkie normy obowigzujgce w kraju przeznaczenia, ktéry jest wskazany na tabliczce danych technicznych.
Instalacja kotta w kraju innym niz wskazany moze sprawi¢, ze stanie sie on zrédtem zagrozenia dla ludzi, zwierzat i/lub rzeczy.
Ponizej zamieszczono gtéwne dane techniczne kotta.

21.1 Cechy konstrukcyjne

» Pulpit sterowniczy ze stopniem ochrony instalacji elektrycznej IPX4D.

 Elektroniczna karta bezpieczenstwa ze zintegrowang modulacja.

+ Elektroniczny zapton z wbudowanym zapalnikiem i wykrywaniem ptomienia z jonizacja.
+ Palnik ze stali nierdzewnej z catkowitym wstepnym mieszaniem.

* Monotermiczny wymiennik ciepta o wysokiej sprawnosci, aluminiowy, z odpowietrznikiem recznym.
+ Zawor gazowy modulujgcy z podwadjng przystong i statym stosunkiem powietrze/gaz.

* Modulujgcy wentylator spalania z elektroniczng kontrolgprawidtowego funkcjonowania.
» Wysokoefektywna pompa obiegowa ogrzewania z wbudowanym odpowietrznikiem.

* Presostat minimalnego ci$nienia

» Czujnik temperatury wody zasilajgcej uklad grzewczy.

» Czujnik temperatury zimnej wody uzytkowej (KC)

» Termostat graniczny bezpieczenstwa.

+ Termostat spalin w wiezyczce odprowadzajgce;.

+ Presostat powietrza.

« Automatyczne zintegrowane obejscie (by-pass).

« Zbiornik wyréwnawczy o pojemnosci 7 litrow.

» Kurek napetniania instalacji (KC).

» Zawor odprowadzajgcy.

+ Wymiennik wody uzytkowej z ptytami ze stali nierdzewnej (KC).

« Zawor przetgczajagcy z napedem (KC/KRB).

* Flusostat pierwszenstwa cieptej wody uzytkowej (KC)

+ Ogranicznik natezenia przeptywu wody uzytkowej ustawiony na wartos¢ 13 I/min (KC).

21.2 Interfejs uzytkownika

* Interfejs LCD do wyswietlania i sterowania statusem dziatania kotta: OFF, LATO, ZIMA i TYLKO OGRZEWANIE

* Regulacja temperatury wody do ogrzewania: 20-78°C (zakres standardowy) lub 20-45°C (zakres zredukowany).

» Regulacja temperatury wody uzytkowej: 35-57°C (KC); 35-65°C (KR/KRB z opcjonalnym zbiornikiem zewnetrznym).
* Manometr wody w instalaciji.
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2.1.3 Cechy funkcjonalne

Elektroniczna modulacja ptomienia w funkcji ogrzewania z regulacjg czasu wzrostu (30 sekund regulowanych).
Modulacja elektroniczna ptomienia w funkcji wody uzytkowej (KC i KR/KRB z opcjonalnym zasobnikiem zewnetrznym).
Pierwszenstwo funkcji wody uzytkowej (KC i KR/KRB z opcjonalnym zasobnikiem zewnetrznym).

Funkcja przeciw zamarzaniu w uktadzie zasilania: ON przy 5°C; OFF przy 30°C lub po 15 minutach pracy, jezeli temperatura
ogrzewania > 5°C.

Funkcja zapobiegania zamarzaniu wody uzytkowej (KC): ON przy 5°C; OFF przy 10°C lub po 15 minutach pracy, jezeli tempera-
tura wody uzytkowej > 5°C

Funkcja zapobiegajgca zamarzaniu zasobnika (KR z opcjonalnym zasobnikiem zewnetrznym z czujnikiem NTC): ON przy 5°C;
OFF przy 10 °C lub po 15 minutach pracy, jezeli temperatura zasobnika > 5°C.

Czasowa funkcja czyszczenia komina: 15 minut.

Funkcja antylegionella (KR/KRB ze zbiornikiem zewnetrznym opcjonalnie).

Parametr regulacji maksymalnej wydajnos$ci cieplnej w systemie ogrzewania.

Parametr regulacji maksymalnej wydajnosci cieplnej zaptonu.

Wstepny wybor zakresu ogrzewania: standardowy lub ograniczony.

Funkcja rozprowadzenia ptomienia w zaptonie.

Regulacja czasowa termostatu ogrzewania: 30 sekund regulowanych.

Funkcja postcyrkulacji ogrzewania, funkcja zapobiegania zamarzaniu i czyszczenia komina: 30 sekund regulowanych.
Funkcja postcyrkulacji wody uzytkowej (KC i KR/KRB z opcjonalnym zasobnikiem zewnetrznym): 30 sekund.
Funkcja postcyrkulacji dla temperatury ogrzewania > 78°C: 30 sekund.

Funkcja postwentylacji po zakonczeniu dziatania: 10 sekund.

Funkcja postwentylacji dla temperatury ogrzewania > 95°C.

Funkcja zapobiegania blokadzie pompy cyrkulacyjnej i zaworu przetgczajgcego: 10 sekund pracy po 24 godzinach postoju (regu-
lowana).

Funkcja zapobiegania uderzeniu wodnemu: regulowana od 0 do 10 sekund poprzez parametr P15.
Przystosowanie do podtgczenia do termostatu pokojowego (opcja).

Przystosowanie do pracy z czujnikiem zewnetrznym (opcja, dostarcza producent).

Przystosowanie do pracy z czujnikiem temperatury otoczenia (opcja, dostarcza producent).
Przystosowanie do pracy z systemem zdalnego sterowania OpenTherm (opcja, dostarcza producent).
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2.2 Wymiary
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rys. 3 Wymiary KC/KR
Korek otworu inspekcyjnego syfonu

T oO0Z2on

Zasilanie instalacji ogrzewania (3/4")

Wylot cieptej wody uzytkowej (1/2”, tylko w modelu KC)

Wilot gazu (1/2")
Wilot zimnej wody (1/2")

Powrot z instalacji grzewczej (3/4")
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rys. 4 Wymiary KRB
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Korek otworu inspekcyjnego syfonu
Zasilanie instalacji ogrzewania (3/4")
Doptyw wtérny do zasobnika (1/2")
Wilot gazu (1/2")

Powrét wtérny z zasobnika

Powrot z instalacji grzewczej (3/4")
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2.3 Schematy hydrauliczne

Model KC

| | 11
12
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16
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18
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22
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23
rys. 5 Schemat hydrauliczny KR
1. Syfon odprowadzania skroplin 13.
2. Modulacyjny zawér gazowy 14.
3. Czujnik temperatury powrotu ogrzewania 15.
4. Termostat bezpieczenstwa zasilania ogrzewania 16.
5. Czujnik temperatury zasilania ogrzewania 17.
6. Gtowny wymiennik ciepta 18.
7. Odpowietrznik 19.
8. Tlumik zasysania powietrza 20.
9. Przewdd odprowadzania spalin 21.
10. Przewdd zasysania powietrza 22.
11. Ujecie spalin do analizy 23.

12. Termostat spalin na przewodzie odprowadzajgcym

B 22

Odprowadzanie skroplin
Zasilanie instalacji grzewczej
Wilot gazu

Wilot zimnej wody

Powrét z instalacji grzewczej

T TN

Presostat bezpieczenstwa obiegu spalin
Wentylator modulujacy

Czujnik sterowania wentylatorem
Elektroda zaptonowa/kontroli ptomienia
Zbiornik wyrbwnawczy

Presostat minimalnego cisnienia
Odpowietrznik

Pompa obiegowa

Zawor spustowy

Zawor bezpieczenhstwa 3 bar

By-pass automatyczny
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Model KR
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rys. 6 Schemat hydrauliczny KC
1. Syfon odprowadzania skroplin 16.
2. Modulacyjny zawér gazowy 17.
3. Czujnik temperatury powrotu ogrzewania 18.
4. Termostat bezpieczenstwa zasilania ogrzewania 19.
5. Czujnik temperatury zasilania ogrzewania 20.
6. Gtowny wymiennik ciepta 21.
7. Odpowietrznik 22.
8. Tilumik zasysania powietrza 23.
9. Przewdd odprowadzania spalin 24.
10. Przewdd zasysania powietrza 25.
11. Ujecie spalin do analizy 26.
12. Termostat spalin na przewodzie odprowadzajgcym 27.
13. Presostat bezpieczenstwa obiegu spalin 28.
14. Wentylator modulujgcy 29.

15. Czujnik sterowania wentylatorem

Cechy techniczne i wymiary

Odprowadzanie skroplin
Zasilanie instalacji grzewczej
Wylot cieptej wody uzytkowej
Wilot gazu

Wilot zimnej wody

Powrét z instalacji grzewczej

7T 00

Elektroda zaptonowa/kontroli ptomienia
Zbiornik wyréwnawczy

Presostat minimalnego ci$nienia
Odpowietrznik

Pompa obiegowa

Zawor spustowy

Zawor bezpieczenstwa 3 bar
Ogranicznik natezenia przeptywu
Zawor napetniajgcy

Flusostat z filtrem zimnej wody
Wymiennik c.w.u. z ptytkami
Czujnik temperatury c.w.u.
By-pass automatyczny

Zawor tréjdrozny napedzany
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Model KRB
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rys. 7 Schemat hydrauliczny KRB
1. Syfon odprowadzania skroplin 13.
2. Modulacyjny zawér gazowy 14.
3. Czujnik temperatury powrotu ogrzewania 15.
4. Termostat bezpieczenstwa zasilania ogrzewania 16.
5. Czujnik temperatury zasilania ogrzewania 17.
6. Gtowny wymiennik ciepta 18.
7. Odpowietrznik 19.
8. Tilumik zasysania powietrza 20.
9. Przewdd odprowadzania spalin 21.
10. Przewdd zasysania powietrza 22.
11. Ujecie spalin do analizy 23.
12. Termostat spalin na przewodzie odprowadzajgcym 24.

S Odprowadzanie skroplin

M Zasilanie instalacji grzewczej
MB Przesyt do zbiornika

G Wilot gazu

RB  Powr6t ze zbiornika

R Powrét z instalacji grzewczej

Presostat bezpieczenstwa obiegu spalin
Wentylator modulujacy

Czujnik sterowania wentylatorem
Elektroda zaptonowa/kontroli ptomienia
Zbiornik wyrbwnawczy

Presostat minimalnego cisnienia
Odpowietrznik

Pompa obiegowa

Zawor spustowy

Zawor bezpieczenhstwa 3 bar

By-pass automatyczny

Zawor trojdrozny napedzany
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2.4 Informacje na temat zasad dziatania

Wartosci cisnienia na palniku podane na nastepnej stronie powinny zosta¢ sprawdzone po 3 minutach pracy kotta.

Kategoria gazu: lI2ELwLs3P

Rodzaj gazu Cisnienie zasilania [mbar] Srednica przegrody [nm] | Wartosé CO, w spalinach [%]
Gaz ziemny E-G20 20 57 9,0 + 9,6
Gaz ziemny G27 20 6,4 8,8 +94
Gaz G2.350 13 6,4 9,0+9,6
Gaz propan G31 37 4,3 9,7+10,3
tab. 1 Dane kalibracyjne KC-KR-KRB 24
2.5 Cechy ogdlne
. Jednost-
Opis ka KC 24
Nominalne obcigzenie cieplne ogrzewania kW 20,0
Minimalne obcigzenie cieplne kW 5,0
Maksymalne obcigzenie cieplne ogrzewania (80-60°C) kW 19,5
Minimalne obcigzenie cieplne ogrzewania (80-60°C) kW 4,8
Maksymalne obcigzenie cieplne ogrzewania (50-30°C) kW 21,0
Minimalne obcigzenie cieplne ogrzewania (50-30°C) kW 5,4
Minimalne cisnienie przeptywu w obiegu ogrzewania bar 0,5
Maksymalne cisnienie przeptywu w obiegu ogrzewania bar 3,0
Maksymalne obcigzenie cieplne wody uzytkowej kW 240
Minimalne obcigzenie cieplne wody uzytkowej kW 5,0
Minimalne ci$nienie w obiegu c.w.u. bar 0,5
Maksymalne ci$nienie w obiegu c.w.u. bar 6,0
Specyficzne natezenie przeptywu c.w.u. (At=25K) I/min 14,6
Specyficzne natezenie przeptywu c.w.u. (At 30K) I/min 12,2
Zasilanie elekiryczne — napiecie/czestotliwos¢ V- Hz 230 -50
Bezpiecznik w systemie zasilania A 3,15
Maksymalny pobér mocy W 87
Pobér mocy pompy W 43
Stopien ochrony elektrycznej IP X4D
Waga netto kg 23,5
Zuzycie gazu ziemnego przy maks. natezeniu przeptywu w uktadzie grzewczym (Warto$¢ w odniesie-
niu do 15°C — 1013 mbar) m3/h 212
Zuzycie gazu G27 przy maks. natezeniu przeptywu w ukfadzie grzewczym m3/h 2,58
Zuzycie gazu G2.350 przy maks. natezeniu przeptywu w uktadzie grzewczym m3/h 2,94
Zuzycie propanu przy maksymalnym natezeniu w ogrzewaniu kg/h 1,55
Maksymalna temperatura dziatania w trybie grzewczym °C 83
Maksymalna temperatura dziatania w trybie c.w.u. °C 62
Catkowita pojemnos$¢ zbiornika wyrownawczego I 7
Maksymalna temperatura wody 83°C, cisnienie wstepne w zbiorniku wyréwnawczym 1 bar | 100
tab. 2 Dane ogolne KC
25
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Opis Jednost- KR 24
ka KRB 24

Nominalne obcigzenie cieplne ogrzewania kW 20,0
Minimalne obcigzenie cieplne kW 5,0
Maksymalne obcigzenie cieplne ogrzewania (80-60°C) kW 19,5
Minimalne obcigzenie cieplne ogrzewania (80-60°C) kW 4.8
Maksymalne obcigzenie cieplne ogrzewania (50-30°C) kW 21,0
Minimalne obcigzenie cieplne ogrzewania (50-30°C) kW 5,4
Minimalne ci$nienie przeptywu w obiegu ogrzewania bar 0,5
Maksymalne ci$nienie przeptywu w obiegu ogrzewania bar 3,0
Zasilanie elektryczne — napiecie/czestotliwos¢ V-Hz 230 -50
Bezpiecznik w systemie zasilania A 3,15
Maksymalny pobdr mocy W 87
Pobdr mocy pompy W 43
Stopien ochrony elektrycznej IP X4D
Waga netto kg 23,5
Zuzycie gazu ziemnego przy maks. natezeniu przeptywu w ukfadzie grzewczym (Wartos¢ w odniesie-

niu do 15°C — 1013 mbar) m3/h 2,12
Zuzycie gazu G27 przy maks. natezeniu przeptywu w uktadzie grzewczym m3/h 2,58
Zuzycie gazu G2.350 przy maks. natezeniu przeptywu w uktadzie grzewczym m3/h 2,94
Zuzycie propanu przy maksymalnym natezeniu w ogrzewaniu kg/h 1,55
Maksymalna temperatura dziatania w trybie grzewczym °C 83
Maksymalna temperatura dziatania w trybie c.w.u. °C 62
Catkowita pojemnos¢ zbiornika wyréwnawczego I 7
Maksymalna temperatura wody 83°C, cisnienie wstepne w zbiorniku wyréwnawczym 1 bar I 100

tab. 3 Dane ogodlne KR/KRB

Opis sz;: Pmax Pmin Ob(ggf/fme
Straty na obudowie przy wigczonym palniku % 0,64 2,43 -
Straty na obudowie przy wytgczonym palniku % 0,255

Straty w kominie przy wigczonym palniku % 2,06 1,87 -
Masowy przeptyw spalin gls 10,7 2,2 -

T spalin — T powietrza °C 47,7 33,7 -
Uzytkowa sprawnos¢ cieplna (80-60°C) % 97,3 95,7 -
Uzytkowa sprawnosc cieplna (50-30°C) % 105,3 107,8 -
Uzytkowa wydajnos¢ cieplna przy 30% obcigzenia % - - 109,6
Klasa emisji NOX - 6

tab. 4 Dane dotyczgce spalania KC-KR-KRB 24

Dane uzupetniajace (EN 15502-1) sz:;:' KC-KR-KRB 24
Maksymalna temperatura robocza produktéw spalania °C 110
Temperatura przegrzania produktéw spalania °C 110
Rodzaj instalacji C63 - Maksymalna temperatura zasysanego powietrza °C 40
Rodzaj instalacji C63 - Maksymalna recyrkulacja gazéw spalinowych w koncéwce % 10

tab. 5 Dane uzupetniajgce
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2.6 Dane ERP i Labelling

KR 24
Model: MINORCA KC 24 KRB 24
Kociot kondensacyjny tak tak
Kociol niskotemperaturowy (**) tak tak
Kociot typu B, nie nie
Kogeneracyjny ogrzewacz pomieszczen nie nie
Ogrzewacz wielofunkcyjny tak nie
Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen A A
Klase efektywnosci energetycznej podgrzewania wody A -
Deklarowany profil obcigzen XL -
Parametr Symbol Wartos¢ Jednostka
Znamionowa moc cieplna Pated kW 20 20
W)./.tw.orzone ciepto uzytkowe: Przz znamionowej mocy cieplnej i w P, KW 19.5 195
rezimie wysokotemperaturowym (*)
Wytworzone ciepto uzytkowe: Przy znamionowej mocy cieplnej na pozio-
mie 30 % i w rezimie niskotemperaturowym (**) Py kW 6.6 6.6
Sezonowa efektywnos$¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen Ns % 93 93
Sprawnos¢ uzytkowa: Przz/ znamionowej mocy cieplnej i w rezimie Ne % 876 87.6
wysokotemperaturowym (*)
Sprawnos¢ uzytkowa: Przy znamionowej mocy cieplnej na poziomie 30 % 981 98.1
% i w rezimie niskotemperaturowym (**) i 0 ’ ’
Dodatkowe zuzycie energii elektrycznej: Przy petnym obcigzeniu €l nax kW 0,033 0,033
Dodatkowe zuzycie energii elektrycznej: Przy czesciowym obcigzeniu €limin kW 0,010 0,010
Dodatkowe zuzycie energii elektrycznej: W trybie czuwania Pgs kW 0,003 0,003
Straty ciepta w trybie czuwania Pstby kW 0,051 0,051
Pobdr mocy palnika zaptonowego Pign kW 0,000 0,000
Roczne zuzycie energii Que GJ 38 38
Emisje tlenkéw azotu NOy mg/kWh 32 32
Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniu Lwa dBA 50 50
Efektywnos¢ energetyczna podgrzewania wody Nuwh % 85 -
Dzienne zuzycie energii elektrycznej Qelec kWh 0,123 -
Roczne zuzycie energii elektrycznej AEC kWh 27 -
Dzienne zuzycie paliwa Qe kWh 22,120 -
Roczne zuzycie paliwa AFC GJ 17 -

Dane kontaktowe: FONDITAL S.p.A. - Via Cerreto, 40 1-25079 VOBARNO (Brescia) Italia - Wtochy

jego wylocie 80 °C.

(*) W rezimie wysokotemperaturowym temperatura wody powrotnej na wlocie ogrzewacza wynosi 60 °C, a wody zasilajgcej na

(**) Niska temperatura oznacza 30 °C w przypadku kottéw kondensacyjnych i 37 °C w przypadku kottdw niskotemperaturowych, a
w przypadku innych ogrzewaczy oznacza temperature wody powrotnej 50 °C (na wlocie ogrzewacza).

tab. 6 Dane ERP i Labelling
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3. Instrukcje dla instalatora

3.1 Normy dotyczace instalacji

Instalacja kotta musi zostaé przeprowadzona zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w kraju instalacji oraz zaleceniami opisanymi w
niniejszym opracowaniu.

W celu zweryfikowania rodzaju gazu oraz charakterystyk technicznych zobacz poprzednie paragrafy: Cechy funkcjonalne i Cha-
rakterystyka ogolna.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zaréwno do instalacji, jak i do konserwacji nalezy uzywac¢ wytacznie oryginalnych akcesoriow i czesci zamiennych do-
starczonych przez producenta.
Stosowanie nieoryginalnych akcesoridow i czesci zamiennych nie gwarantuje prawidtowej eksploatacji kotta.

3.1.1  Opakowanie

Kociot jest dostarczany w opakowaniu w postaci pudta z grubego kartonu.

Kociot jest dostarczany w opakowaniu w postaci pudta z grubego kartonu.

Materiaty, z ktérych wykonano opakowanie, podlegajg recyklingowi, dlatego tez powinny zosta¢ skierowane do specjalnych punktéw
selektywnego gromadzenia odpaddéw.

Nie pozostawia¢ dzieciom opakowan do zabawy, poniewaz ze wzgledu na ich rodzaj mogg one stanowi¢ zrodfo niebezpieczenstwa.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne szkody (obrazenia ciata ludzi i zwierzat, straty materialne) wynikajace z nieprze-
strzegania powyzszych zalecen.

W opakowaniu znajduje sie worek zawierajgcy:

* niniejsza instrukcja instalacji, uzytkowania i konserwacji kotta;

+ szablon montazowy do umocowania kotta na Scianie (zobacz rys. 8 Szablon papierowy).

* 2 Sruby z kotkami do umocowania kotta na Scianie;

* rura karbowana do odprowadzania skroplin;

3.2 Wybor miejsca instalacji kotta

Podczas wyboru miejsca instalacji kotta nalezy wzigsc pod uwage:

» wskazowki zawarte w paragrafie System pobierania powietrza/odprowadzania spalin na stronie 31 i w jego podpunktach.

+ sprawdzienie, czy $ciana ma odpowiednig wytrzymatos¢ i unikaé mocowania kotta na stabych $ciankach dziatowych.

» unika¢ montowania kotta nad urzgadzeniami, ktére w trakcie uzytkowania mogtyby w jakikolwiek sposob zakiécaé prawidtowe
funkcjonowanie kotta (kuchenki gazowe, ktore przyczyniajg sie do powstawania ttustych oparéw, pralki itp.).

+ unikac instalacji w pomieszczeniach o atmosferze korozyjnej lub charakteryzujgcej sie duzym zapyleniem, takich jak salony fryzjer-
skie, pralnie itp., w ktorych okres eksploatacji poszczegdlnych elementéw kotta moze ulec znacznemu skréceniu.

+ unikac instalowania koncéwki wlotu powietrza w pomieszczeniach lub w strefach o atmosferze korozyjnej lub mocna zapylonej, w
celu ochrony wymiennika ciepta.

3.3 Ustawienie kotta

W opakowaniu kazdego urzadzenia znajduje sie papierowy szablon (zobacz rys. 8 Szablon papierowy).

Ten szablon utatwia prawidlowe utozenie przewodow podtgczeniowych (do instalacji ogrzewania, do instalacji c.w.u., do sieci gazowej
oraz do przewoddw pobierania powietrza/odprowadzania spalin) podczas montazu ukfadu hydraulicznego i przed zainstalowaniem
kotta.

Szablon z grubego papieru nalezy przymocowac do $ciany wybranej jako miejsce instalacji kotta, postugujgc sie poziomnica.
Zawiera on wszelkie wskazéwki niezbedne do wykonania otworéw pozwalajgcych na umocowanie kotta na $cianie za pomocg dwéch
wkretow z kotkami rozporowymi.

Dolna czes¢ szablonu pozwala na dokfadne ustalenie punktu, w ktérym majg sie znalez¢ przytagcza przewoddw gazowych, zimnej
wody, wylotu cieptej wody, zasilania i powrotu wody ogrzewania.

Gorna czes¢ umozliwia zaznaczenie punktéw, gdzie powinny byé usytuowane przewody pobierania powietrza/odprowadzania spalin.
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3.4 Montaz kotta

A NIEBEZPIECZENSTWO

Przed podiaczeniem kotta do przewodow instalacji ogrzewania i cieptej wody uzytkowej nalezy przeprowadzi¢ doktadne
czyszczenie ukiadu instalacji.

Przed udostepnieniem NOWEGO urzadzenia nalezy przeprowadzi¢ jego czyszczenie w celu usuniecia metalowych resztek
pochodzacych z obrébki i spawania, a takze z resztek olejow i smarow, ktére po przedostaniu sie do kotta mogtyby
spowodowac jego uszkodzenie lub wptynaé niekorzystnie na jego dziatanie.

Przed udostepnieniem urzadzenia, ktére zostato ZMODERNIZOWANE (dodano grzejniki, dokonano wymiany kotta itp.),
nalezy przeprowadzi¢ jego czyszczenie w celu usuniecia ewentualnych zanieczyszczen i obcych czastek.

W tym celu nalezy uzy¢ odpowiednich, dostepnych w handlu produktéw niezawierajacych kwasow.

Nie uzywac rozpuszczalnikéw, ktére moglyby uszkodzi¢ komponenty kotta.

Ponadto w kazdym systemie ogrzewania (zaré6wno nowym, jak i zmodernizowanym) nalezy doda¢ do wody, w odpowiednim
stezeniu, produkty antykorozyjne dla systeméw wielometalowych, tworzace warstwe ochronng dla wewnetrznych
powierzchni metalowych.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne szkody (obrazenia ciata ludzi i zwierzat, straty materialne) wynikajace
z nieprzestrzegania powyzszych zalecen.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Dla wszystkich typow urzadzenia nalezy zamontowa¢ na wejsciu kotta, na linii powrotu, filtr kontrolny (typu Y) z oczkiem
siatki o srednicy 0,4 mm.

Aby zainstalowac¢ kociot, nalezy postepowac w nastepujgcy sposob:
* Przymocowac szablon (rys. 6) do $ciany.

* Upewnic sie, czy po zainstalowaniu kotta pozostanie co najmniej 1 cm wolnej przestrzeni po prawej stronie i 1 cm po lewej, aby w
razie demontazu mozliwe byto zdjecie obudowy.

* Wykona¢ w $cianie dwa otwory o $rednicy 12 mm na kotki do zamocowania kotta, umiesci¢ kotki, dostarczone wraz z kottem, w
otworach i wkreci¢ w nie Sruby.

» w razie koniecznosci wykona¢ w $cianie otwory dla przeprowadzenia przewodow pobierania powietrza/odprowadzania spalin;
» Odnoszac sie do dolnej czesci wzornika, utozy¢ przewody do podigczenia:
» przewodu zasilajgcego gazu G;
» przewodu zasilajgcego zimng wodg (KC/KR) lub przewodu powrotnego z zasobnika (KRB) F;
» wylotu wody cieptej (KC) lub przewodu zasilania zasobnika (KRB) C;
» zasilania ogrzewania M;
» powrotu ogrzewania R.
* Przygotowac podtgczenie do odprowadzenia skroplin i odprowadzenia z zaworu bezpieczenstwa 3 bary.
« Zawiesi¢ kociot na wczesniej zamocowanych srubach.
+ Podtaczy¢ kociot do przewodéw zasilania (zobacz Podtgczenie do sieci hydraulicznej na stronie 40).
» Podtaczy¢ kociot do uktadu celem odprowadzenia z zaworu bezpieczenstwa 3 bary.
» Podtaczy¢ kociot do uktadu celem odprowadzania skroplin.

» podtaczy¢ kociot do systemu pobierania powietrza/odprowadzania spalin (zobacz System pobierania powietrza/odprowadzania
spalin na stronie 31).

+ podtaczy¢ kociot do systemu pobierania powietrza/odprowadzania spalin (zobacz kolejne punkty).
3.5 Wentylacja pomieszczen

Kociot wyposazono w zamknietg komore spalania w stosunku do pomieszczenia, w ktérym jest zainstalowany, stad tez nie ma w
odniesieniu do niego szczegdlnych wymagan w kwestii otworéw nawiewowych dla powietrza uzywanego do spalania, jak rowniez w
kwestii pomieszczenia, w ktérym ma on byc¢ zainstalowany.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Kazdy kociotl wymaga instalacji wykonanej w odpowiednim pomieszczeniu i zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w
kraju instalacji, opisane w niniejszym opracowaniu.
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3.6 System pobierania powietrza/odprowadzania spalin

W kwestii odprowadzania spalin do atmosfery oraz systemdéw pobierania powietrza/odprowadzania spalin nalezy odnies¢ sie do
przepiséw i norm obowigzujgcych w kraju instalacji urzgdzenia.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Do pobierania powietrza/odprowadzania spalin nalezy uzywa¢ oryginalnych przewodoéw i systeméw, przeznaczonych
specjalnie do kottéw kondensacyjnych, zalecanych przez producenta, odpornych na dziatanie kwasow pochodzacych z
kondensac;ji.

A NIEBEZPIECZENSTWO
W przypadku przechodzenia przez sciany przewodow pobierania powietrza i odprowadzania spalin, podwéjnych lub kon-
centrycznych, nalezy zawsze uszczelni¢ miejsca pomiedzy rurami a $cianami.

W przypadku, gdy $ciana jest wykonana z materiatu fatwopalnego, nalezy obowigzkowo zainstalowa¢ ognioodporna
izolacje wokét rury odprowadzania spalin.

A NIEBEZPIECZENSTWO

W przypadku kottéw o podwdjnych przewodach pobierania powietrza i odprowadzania spalin, w przypadku przejscia
przez tatwopalne stropy, nalezy obowigzkowo zainstalowa¢ ognioodporng izolacje wokét rury odprowadzania spalin.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Na kotle zainstalowano zabezpieczenie odpowiedzialne za kontrole odprowadzania produktéw spalania.
Kategorycznie zabrania sie naruszania i/lub odtgczania zabezpieczenia.

W przypadku wadliwego dziatania systemu pobierania powietrza/odprowadzania spalin mechanizm ten powoduje zatrzy-
manie kotta, a na wyswietlaczu LCD pojawia sie migajacy kod E03.

W takim przypadku nalezy niezwlocznie zleci¢ serwisowi technicznemu lub wykwalifikowanemu personelowi sprawdze-
nie urzadzenia bezpieczenstwa, kotta oraz przewodéw pobierania powietrza/odprowadzania spalin.

Stosowanie nieoryginalnych akcesoriéw i czesci zamiennych nie gwarantuje prawidtowej eksploatacji kotta.

Po wykonaniu jakiejkolwiek pracy na urzadzeniu bezpieczenstwa lub na systemie pobierania powietrza/odprowadzania
spalin nalezy przeprowadzi¢ test dziatania kotta.

W przypadku koniecznosci wymiany urzadzenia bezpieczenstwa nalezy je wymieni¢ przy uzyciu oryginalnych czesci
zamiennych, dostarczonych przez producenta.

Przywrécenie do stanu poczatkowego urzadzenia kontrolujgcego odprowadzanie produktéw spalania nastepuje wytacznie
przez wcisniecie przycisku ,,Reset”.
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3.6.1 Montaz zestawu wyjsciowego
Nalezy odnies¢ sie do rys. 9 Montaz podwdéjnego zestawu oraz do rys. 10 Montaz zestawu wspétosiowego.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Przy zataczonym kotle nie jest tolerowane zadne przedostawanie si¢ produktéw spalania przez jakakolwiek uszczelke.

Podwojny zestaw (opcja)
Oczysci¢ dach kotta z pytu i innych pozostatosci po ewentualnych pracach murarskich.

Zamocowac¢ uszczelke samoprzylepng pod potgczeniem kotnierzowym do odprowadzania spalin (A). Uszczelka musi przylegac
prawidtowo na catej powierzchni.

Umocowaé potgczenie kotnierzowe do odprowadzania spalin (A) na dachu kotta, w przygotowanym otworze, wykorzystujgc do-
starczone $ruby. Uszczelka musi przylegaé prawidtowo na powierzchni dachu.

Zdjac¢ pokrywe zamykajgcg spaliny (C) z gory kotta usuwajgc ewentualne pozostatosci uszczelki.

Zamocowaé uszczelke samoprzylepng pod potgczeniem kotnierzowym do zasysania powietrza (B). Uszczelka musi przylegaé
prawidtowo na catej powierzchni.

Umocowac potgczenie kotnierzowe do zasysania powietrza (B) na dachu kotta, w przygotowanym otworze, wykorzystujgc dostarczo-
ne sruby. Uszczelka musi przylega¢ prawidtowo na powierzchni dachu.

Zestaw wspofosiowy (opcja)
Oczysci¢ dach kotta z pytu i innych pozostatosci po ewentualnych pracach murarskich.

Zamocowac¢ uszczelke samoprzylepng pod wspotosiowym potgczeniem kotnierzowym (D). Uszczelka musi przylega¢ prawidiowo na
catej powierzchni.

Zamocowac wspotosiowe potgczenie kotnierzowe (D) w przygotowanym otworze na dachu kotta, wykorzystujgc dostarczone $ruby.
Uszczelka musi przylegac prawidtowo na powierzchni dachu.

rys. 9 Montaz podwdjnego zestawu rys. 10 Montaz zestawu wspétosiowego
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3.6.2 Montaz przewodoéw i koncéwek

A NIEBEZPIECZENSTWO

Przewody odprowadzajace powinny byé zamontowane z nachyleniem w strone kotta, tak aby zapewnié przeptyw skroplin
do komory spalania, ktéra zostata skonstruowana w taki sposéb, by méc zebra¢ i odprowadzi¢ skropliny.

W przypadku gdy nie jest to mozliwe, w miejscach gromadzenia sie skroplin nalezy zainstalowa¢ systemy zbierajace i
przekierowujace kondensat do systemu odprowadzania skroplin.

s S
4

)

LEGENDA
A Pobieranie powietrza

Odprowadzanie spalin

¥
¢

S
é Skropliny
0 Deszcz

rys. 11 Przyktady instalacji

Do montazu rur, kolanek, koncéwek i innych akcesoriow do pobierania powietrza i odprowadzania spalin nalezy przystepowac¢ w
sposéb nastepujacy (zobacz rys. 12 Montaz przewoddw rurowych):

» Oczysci¢ powierzchnie i uszczelki elementow usuwajgc wszelkie $lady kurzu i innych pozostatosci.
+ Rozsmarowac cienkg warstwe substancji poslizgowej na uszczelce.
» Potgczy¢ elementy z lekkim obrotem, popychajgc az do zetknigcia z kielichem.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Przy zataczonym kotle nie jest tolerowane zadne przedostawanie si¢ produktow spalania przez jakakolwiek uszczelke.

rys. 12 Montaz przewodéw rurowych
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Koncowki scienne
Koncdwki przewoddw pobierania powietrza i odprowadzania spalin, podwdjne i koncentryczne, w korcowej czeéci sg wyposazone w
przewezenie (A) do zamocowania rozety zewnetrznej (zobacz rys. 13 Montaz koncéwek $ciennych).

Wiozy¢ rozete zewnetrzng do kohcowki az do przewezenia.

Wprowadzi¢ koncoéwke, z zewnatrz, tak, aby rozeta zewnetrzna przylegata do $ciany. Koncéwka moze wystawac¢ ze $ciany na
odlegtos¢ jakg okresla obowigzkowa pozycja rozety.

Zatozy¢ rozete wewnatrz, od wewnatrz, az bedzie przylegata do $ciany.

tgczenie ewentualnych rur, kolanek lub innych elementéw nie powinno odbywac sie poprzez sciane.

rys. 13 Montaz koricéwek $ciennych

Dachoéwka do dachow spadzistych

Dachéwka do dachéw spadzistych moze by¢ uzywana do dachéw o nachyleniu od 18° do 44° (zobacz rys. 14 Dachdwka do dachéw
spadzistych).

Usung¢ elementy pokrycia (dachowki, gasiory itp.) w strefie dachu, gdzie zostanie zainstalowana dachéwka do dachéw spadzistych.
Umiesci¢ dachéwke na dachu.

Umiesci¢ elementy pokrycia (dachéwki, ggsiory itp...) tak, aby woda deszczowa sptywata po pokryciu.

Zatozy¢ pokrywe (A) na dachowke. Pokrywa moze byé zamocowana w 2 potozeniach, w zaleznosci od nachylenia dachu.
Wprowadzi¢ komin od goéry poprzez dachdéwke.

rys. 14 Dachéwka do dachéw spadzistych
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Kominy na dachu

Wprowadzi¢ komin pobierania powietrza i/lub odprowadzania spalin od géry poprzez dachowke.

Umiesci¢ kotnierz przeciwdeszczowy (A) ponad pokrywa dachéwki (B) i zamocowac go za pomoca dostarczonej Sruby.

Zachowac odlegtos¢ miedzy kotnierzem przeciwdeszczowym a koncéwkag wskazang na rysunku.

Sprawdzi¢, czy komin jest w pozycji pionowej i zamocowac go do konstrukcji za pomoca kotnierzy lub innych systeméw mocujgcych.

(*)

rys. 15 Montaz komina na dachu

(*) =370 mm do elementéw 0CAMISCAOO i 0OCAMIASPOO.
=270 mm do elementu OKCAMASPO0O.

Instrukcje dla instalatora 35



3.6.3 Rozmieszczenie przewodow pobierania powietrza/odprowadzania spalin

Typ B23/B23P

Kociot zaprojektowany do podtgczenia do kanatu spalinowego lub systemu odprowadzania produktéw spalania na zewnatrz po-
mieszczenia, w ktorym jest zainstalowany.

Pobdr powietrza nastepuje z pomieszczenia, w ktérym kociot jest zainstalowany, a odprowadzanie produktéw spalania odbywa sie
na zewnatrz tego pomieszczenia.

Kociot nie musi by¢ wyposazony w urzadzenie przeciwwiatrowe, ale powinien mie¢ zainstalowany wentylator przed komorg spalania/
wymiennikiem ciepta.

Typ B53
Kociot zaprojektowany do podtgczenia za pomo dtugosci 1 mocg odpowiedniego przewodu do wiasnej koncéwki odprowadzania
produktéw spalania.

Pobér powietrza nastepuje z pomieszczenia, w ktérym kociot jest zainstalowany, a odprowadzanie produktéw spalania odbywa sie
na zewnatrz tego pomieszczenia.

Kociol nie musi by¢ wyposazony w urzadzenie przeciwwiatrowe, ale powinien mie¢ zainstalowany wentylator przed komorg spalania/
wymiennikiem ciepta.

Typ C13/C13X

Kociot dostosowano do podtgczenia do poziomych koncéwek odprowadzajgcych spaliny i pobierajgcych powietrze, skierowanych na
zewnatrz za pomocg przewodow typu koncentrycznego lub przewodéw typu podwadjnego.

Odlegto$é miedzy przewodem pobierania powietrza i przewodem odprowadzania spalin powinna wynosi¢ min. 250 mm, a obydwie
koncowki powinny by¢ umieszczone wewnatrz kwadratu o boku 500 mm.
Kociot powinien mie¢ zainstalowany wentylator przed komorg spalania/wymiennikiem ciepta.

Typ C33/C33X

Kociot dostosowano do podtgczenia do pionowych korncowek odprowadzajgcych spaliny i pobierajgcych powietrze, skierowanych na
zewnatrz za pomocg przewodow typu koncentrycznego lub przewodéw typu podwadjnego.

Odlegtosé miedzy przewodem pobierania powietrza i przewodem odprowadzania spalin powinna wynosi¢ min. 250 mm, a obydwie
koncowki powinny by¢ umieszczone wewngtrz kwadratu o boku 500 mm.

Kociot powinien mie¢ zainstalowany wentylator przed komorg spalania/wymiennikiem ciepta.

Typ C43/C43X

Kociot zaprojektowany do podtgczenia do systemu zbiorczych kanatéw spalinowych obejmujgcego dwa przewody: jeden do pobiera-
nia powietrza do spalania, drugi do odprowadzania produktéw spalania, typu koncentrycznego lub oddzielne.

Przewdd kominowy musi spetnia¢ wymogi obowigzujgcych przepisow.
Kociol powinien mie¢ zainstalowany wentylator przed komorg spalania/wymiennikiem ciepta.

Typ C53

Kociot z oddzielnymi przewodami pobierajgcymi powietrze do spalania i odprowadzajgcymi spaliny.
Te przewody mogg odprowadzac¢ spaliny w strefach o zréznicowanym cisnieniu.

Niedopuszczalne jest umiejscowienie obu koncoéwek na przeciwlegtych scianach.

Kociot powinien mie¢ zainstalowany wentylator przed komorg spalania/wymiennikiem ciepta.

Typ C63

Kociot przeznaczony do sprzedazy bez przewoddéw odprowadzajgcych lub bez przewodéw do zasysania powietrza i odprowadzania
produktow spalania.

Odprowadzanie spalin i pobieranie powietrza za pomoca przewoddéw sprzedawanych i osobno ceryfikowanych.
Kociot powinien mie¢ zainstalowany wentylator przed komorg spalania/wymiennikiem ciepta.

Typ C83

Kociot zaprojektowany do podtgczenia do ksztattki do pobierania powietrza do spalania oraz do indywidualnego lub zbiorczego ko-
mina do odprowadzania spalin.

Przewdd kominowy musi spetnia¢ wymogi obowigzujgcych przepisow.
Kociot powinien mie¢ zainstalowany wentylator przed komorg spalania/wymiennikiem ciepta.
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3.6.4 Pobieranie powietrza/odprowadzanie spalin przewodami koncentrycznymi o srednicy 100/60 lub 125/80 mm

UWAGA

Wartosci te odnoszg sie do systeméw przewodow pobierania powietrza/odprowadzania spalin wykonanych za pomoca
sztywnych i gtadkich oryginalnych przewodéw dostarczonych przez producenta.

Typ instalacji C13/C13X

* Minimalna dopuszczalna dtugos¢ poziomych przewodéw koncentrycznych wynosi 1 m.
+ Maksymalna dopuszczalna dtugosé poziomych przewodéw koncentrycznych 100/60 mm wynosi 12 m.
+ Maksymalna dopuszczalna dtugos$é poziomych przewodéw koncentrycznych 125/80 mm wynosi 17 m.

» Dla kazdego dodatkowego przewodu prostoliniowego o dtugosci 1 m maksymalna dopuszczalna dtugos¢ musi by¢ zmniejszona
olm.

» Dla kazdego dodatkowego kolanka 90° maksymalna dopuszczalna dtugo$¢ musi by¢ zmniejszona o 1 m.

» Dla kazdego dodatkowego kolanka 45° maksymalna dopuszczalna dtugos$¢ musi by¢é zmniejszona o 0,5 m.

« Koncowka spalinowa $cienna zmniejsza maksymalng dopuszczalng dtugosé o 1,5 m.

» Cze$¢ stuzgca do pobierania powietrza powinna by¢ nachylona w dét o 1% w kierunku wylotu, aby unikng¢ przedostania sie do
srodka wody deszczowe;j.

Typ instalacji C33/C33X

* Minimalna dopuszczalna dtugos¢ pionowych przewoddw koncentrycznych wynosi 1 m.
+ Maksymalna dopuszczalna dtugos¢ pionowych przewodéw koncentrycznych 100/60 mm wynosi 12 m.
+ Maksymalna dopuszczalna dtugos¢ pionowych przewodéw koncentrycznych 125/80 mm wynosi 17 m.

» Dla kazdego dodatkowego przewodu prostoliniowego o dtugosci 1 m maksymalna dopuszczalna dtugos¢ musi by¢ zmniejszona
olm.

» Dla kazdego dodatkowego kolanka 90° maksymalna dopuszczalna dtugo$¢ musi by¢é zmniejszona o 1 m.
» Dla kazdego dodatkowego kolanka 45° maksymalna dopuszczalna dtugos$¢ musi by¢é zmniejszona o 0,5 m.
+ Koncowka spalinowa dachowa zmniejsza maksymalng dopuszczalng dtugos¢ o 1,5 m.
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A. Uszczelka
B. Korek zamykajgcy
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3.6.5 Pobieranie powietrza/odprowadzanie spalin oddzielnymi przewodami o srednicy 80 mm

UWAGA

Wartosci te odnoszg sie do systeméw przewodoéw pobierania powietrza/odprowadzania spalin wykonanych za pomoca
sztywnych i gladkich oryginalnych przewodéw dostarczonych przez producenta.

Typ instalacji C43/C43X - C53 - C83

* Minimalna dlugos$¢ przewodu pobierania powietrza musi wynosi¢ 1 m.
* Minimalna dlugo$¢ przewodu odprowadzania spalin musi wynosic¢ 1 m.

Maksymalna dopuszczalna dtugo$¢ przewoddw pobierania powietrza/odprowadzania spalin wynosi 95 m (sumujac dtugosé pr-
zewodow pobierania i odprowadzania).

Dla kazdego dodatkowego przewodu prostoliniowego o dtugoéci 1 m maksymalna dopuszczalna dtugo$é musi by¢é zmniejszona
olm.

» Dla kazdego dodatkowego kolanka 90° maksymalna dopuszczalna dtugo$¢ musi by¢é zmniejszona o 1 m.

» Dla kazdego dodatkowego kolanka 45° maksymalna dopuszczalna dtugos$¢ musi by¢é zmniejszona o 0,5 m.
+ Koncowka spalinowa dachowa zmniejsza maksymalng dopuszczalng dtugos¢ o 5,5 m.

« Koncowka spalinowa scienna zmniejsza maksymalng dopuszczalng dtugosé o 5,5 m.
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3.6.6 Pobieranie powietrza/odprowadzanie spalin oddzielnymi przewodami o srednicy 60 mm

UWAGA

Wartosci te odnoszg sie do systeméw przewodow pobierania powietrza/odprowadzania spalin wykonanych za pomoca
sztywnych i gladkich oryginalnych przewodéw dostarczonych przez producenta.

Typ instalacji C43/C43X - C53 - C83

» Pozostata maksymalna wysokos$¢ cisnienia komindw (pobieranie powietrza - odprowadzanie spalin): 106 Pa.
+ Maksymalna nominalna temperatura robocza produktéw spalania jest rowna 40°C.

Temperatura przegrzania produktéw spalania jest réwna 110°C.

Maksymalna dopuszczalna temperatura powietrza do spalania jest réwna 110°C.

Maksymalna dopuszczalna wartos$¢ dla wtérnego obiegu spalin 10%.

Koncoéwki zasysania i odprowadzania spalin nie mogg by¢ zainstalowane na przeciwlegtych scianach.
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3.7 Pomiar rzeczywistej wydajnosci spalania

3.71  Funkcja czyszczenia komina

Kociot wyposazono w funkcje czyszczenia komina, ktérg nalezy wykorzystaé do rzeczywistego pomiaru wydajnosci spalania i regu-
lacji palnika.

Aby uaktywnié funkcje czyszczenia komina, nalezy przytrzymadé przez 5 sekund jednoczes$nie wcisniete przyciski - WODA UZYTKOWA
i RESET. Na wyswietlaczu LCD pojawi sie temperatura zasilania i symbol S&.

Gdy kociot pracuje w trybie "ZIMA" lub "TYLKO OGRZEWANIE", po wigczeniu funkcji czyszczenia komina kociot przeprowadza
sekwencje zapalania, a nastepnie przechodzi do pracy ze statg mocg ustawiong przez parametr P7 (maksymalna moc ogrzewania).
Aby wyjs¢ z funkcji czyszczenia komina, nalezy wcisng¢ przycisk RESET lub odczekaé¢ 15 minut.

3.7.2 Pomiary
Kociot jest wyposazony w wiezyczke stuzgca do podtgczenia przewoddw pobierania powietrza/odprowadzania spalin (zobacz rys. 20
Umiejscowienie zaslepek i rys. 21 Umiejscowienie otworéw).

W wiezyczce znajdujag sie otwory umozliwiajgce bezposredni dostep do powietrza do spalania i do odprowadzania spalin (zobacz
rys. 21 Umiejscowienie otworéw).

Przed dokonaniem pomiaréw nalezy zdjg¢ zaslepki A i B z otworéw na wiezyczce (zobacz rys. 20 Umiejscowienie zaslepek).
Aby okresli¢ wydajnosé spalania, nalezy dokonac¢ nastepujgcych pomiardw:

» pomiar powietrza do spalania wykonany w odpowiednim otworze 1 (zobacz rys. 21 Umiejscowienie otworéw).

+ pomiar temperatury spalin i CO2 wykonany w odpowiednim otworze 2 (zobacz rys. 21 Umiejscowienie otworow).

Pomiary nalezy przeprowadzi¢ przy uruchomionym kotle.

rys. 20 Umiejscowienie zaSlepek rys. 21 Umiejscowienie otworéow
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3.8 Podiaczenie do sieci gazowej

Przekrdj przewodu zalezy od jego dtugosci, rodzaju przebiegu i natezenia przeptywu gazu.
Przewdd doprowadzania gazu powinien mie¢ przekrdj rowny lub wiekszy od przekroju przewodu uzywanego w kotle.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nalezy przestrzega¢ obowiazujacych norm i przepiséw dotyczacych instalacji niniejszym opisanych.

Przypominamy, ze przed uruchomieniem instalacji wewnetrznej dystrybucji gazu, czyli przed pierwszym podtaczeniem do
licznika, nalezy sprawdzi¢ jej szczelnos¢.

Jezeli jakas czes¢ instalacji pozostaje niewidoczna, préba szczelnosci powinna by¢ przeprowadzona przed zakryciem
przewodow.

Préba szczelnosci NIE moze by¢ wykonywana z uzyciem gazu tatwopalnego: nalezy uzy¢ w tym celu powietrza lub azotu.
W przypadku obecnosci gazu w przewodach nie wolno wyszukiwa¢ nieszczelnych miejsc za pomoca ptomienia. W tym
celu nalezy uzy¢ produktéw dostepnych w sprzedazy.

Aby podiaczyé¢ przytacze gazowe kotta do przewodu zasilania, nalezy OBOWIAZKOWO natozy¢ uszczelke ztaczowg (A) o
odpowiednich wymiarach, wykonang z odpowiedniego materiatu (zobacz rys. 22 Podiaczenie do sieci gazowej).

Do podtaczenia NIE nalezy uzywaé¢ konopi, tasmy teflonowej itp.

| J

rys. 22 Podfgczenie do sieci gazowej
3.9 Podiaczenie do sieci hydraulicznej

3.9.1 Ogrzewanie
Aby unikngé uszkodzenia pompy obiegowej i wymiennika, przed rozpoczeciem instalacji nalezy oczysci¢ urzadzenie z zanieczyszczen
naniesionych przez jego poszczegdlne komponenty.

Przewody zasilania i powrotu ogrzewania nalezy podtaczy¢ do odpowiednich ztgczy kotta 3/4” M e R (zobacz rys. 8 Szablon papie-
rowy).

Przy okre$laniu wymiaréw przewoddw obiegu ogrzewania nalezy wzig¢ pod uwage straty cisSnienia spowodowane przez grzejniki,
przez ewentualne zawory termostatyczne, przez zawory odcinajgce grzejnikow, a takze wynikajace z konfiguraciji instalaciji.

OSTRZEZENIE

Odnosnie do uzdatniania wody w domowych instalacjach grzewczych: w celu uzyskania i zapewnienia dtugotrwatej opty-
malnej wydajnosci i bezpieczenstwa, a takze prawidtowego dziatania systemu i urzagdzen pomocniczych oraz zmniejsze-
nia zuzycia energii, spetniajac tym samym wymogi dyktowane normami i przepisami obowigzujacymi w kraju instalacji,
zaleca sie uzywanie produktow przeznaczonych do urzadzen wielometalowych.

Wartos¢ pH wody musi zawiera¢ sie w kazdym razie pomiedzy 7 a 8.

OSTRZEZENIE

Zaleca sie podigczenie do systemu kanalizacji przewodu odprowadzajacego zaworu bezpieczenstwa kotta. Przy braku
takiego srodka ostroznosci ewentualne zadziatanie zaworu bezpieczenstwa moze spowodowa¢ zalanie pomieszczenia,
w ktérym jest zainstalowany kociol.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne szkody (obrazenia ciata ludzi i zwierzat, straty materialne) wynikajace
z nieprzestrzegania powyzszych zalecen.
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3.9.2 Woda uzytkowa

Aby uniknag¢ uszkodzenia pompy obiegowej i wymiennika, przed rozpoczgciem instalacji nalezy oczysci¢ urzadzenie z zanieczyszczen
naniesionych przez jego poszczegdlne komponenty.

Model KC

Wilot zimnej wody i wylot cieptej wody uzytkowej muszg by¢ podigczone z kottem do odpowiednich ztgczy o przekroju 1/2” F e C.
Twardo$¢ wody zasilajgcej warunkuje czestotliwo$¢ czyszczenia i/lub wymiany wtérnego wymiennika ptytowego.

Model KR

Wilot zimnej wody musi by¢ poditgczony do kotta do odpowiednich zigczy o przekroju 1/2” F.

Model KRB

Powro6t ze zbiornika (RB) i zasilanie zbiornika (MB) muszg by¢ poditgczone do kotta do odpowiednich ztgczy o przekroju 1/2” Fi C.

OSTRZEZENIE

W zaleznosci od twardosci wody zasilajgcej nalezy rozwazy¢ mozliwos¢ zainstalowania odpowiednich urzadzen uzytku
domowego, ktére dozuja produkty dopuszczone do kontaktu z zywnoscia, przeznaczone do uzdatniania wody pitnej i
zgodne z przepisami obowigzujgcymi w kraju instalacji.

W przypadku wody zasilajgcej o twardosci wyzszej od 15°F zaleca si¢ jej uzdatnianie.

Woda pochodzaca z uzycia zwyklych srodkéw zmiekczajacych, ze wzgledu na posiadane wtasciwosci fizykochemiczne,
moze nie by¢ zgodna z pewnymi skiadnikami urzadzenia grzewczego, o ile to mozliwe napetnianie urzadzenia odbywa sie
z uzyciem wody z urzadzenia sanitarnego.

Z tego powodu zaleca si¢ stosowanie dozownikéw polifosforanow.

3.9.3 Odprowadzanie skroplin

W celu odprowadzenia skroplin nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych norm i przepiséw.

Jezeli nie istniejg zadne szczegodlne zakazy, skropliny powstate w fazie spalania powinny by¢ kierowane (przez spust skroplin) do
systemu, ktory przettoczy je do sieci odprowadzania Sciekéw domowych. Ze wzgledu na swojg zasadowosc¢ $cieki te neutralizujg
kwasowo$¢ skroplin spalin. Aby unikng¢ przykrych zapachéw z sieci odprowadzania Sciekéw domowych, zaleca sie zamontowanie
miedzy systemem odprowadzania skroplin a siecig odprowadzania $ciekdw domowych zamkniecia przeciwzapachowego. System
odprowadzania skroplin i sie¢ odprowadzania $ciekéw domowych powinny by¢ wykonane z odpowiednich materiatéw, odpornych na
dziatanie wody z kondensatu.

Uktad odprowadzania skroplin musi by¢ podtgczony do odpowiedniego przytgcza (A) przygotowanego w kotle (zobacz rys. 23 Odpro-
wadzanie skroplin).

Kategorycznie zabrania sie podigczania uktadu odprowadzania skroplin do otworu inspekcyjnego syfonu (B)

Przewdd odprowadzania skroplin musi by¢ uszczelniony, mie¢ odpowiedni rozmiar do syfonu, nie moze posiadaé zwezen i mie¢ state
nachylenie = 3%.

OSTRZEZENIE

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne szkody (obrazenia ciata ludzi i zwierzat, straty materialne) wynikajace
z nieprzestrzegania powyzszych zalecen.
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3.10 Podiaczenie do sieci elektrycznej

Kociot jest dostarczany z tréjbiegunowym przewodem zasilajgcym, podtgczonym z jednej strony do karty elektronicznej i zabezpieczo-
nym przed zerwaniem za pomocg specjalnej blokady.

Kociot nalezy podigczy¢ do sieci zasilania elektrycznego o parametrach 230V-50Hz.

Przy podtaczaniu nalezy przestrzega¢ biegunowosci przewodoéw, tagczac prawidlowo faze i przewéd neutralny.

Przy podtgczaniu nalezy przestrzegac przepisdow obowigzujgcych w zakresie instalacji.

W goérnej czesci kotta, w miejscu tatwo dostepnym, nalezy zamontowac przetgcznik dwubiegunowy o minimalnej odlegtosci miedzy
stykami réwnej 3 mm, ktéry umozliwia odcigcie zasilania elektrycznego i bezpieczne wykonanie wszelkich prac konserwacyjnych.
Linie zasilania zespotu cieplnego nalezy zabezpieczy¢ za pomoca magnetotermicznego przetgcznika réznicowego (réznicowo-
pragdowego) o odpowiedniej mocy przerywania. Sie¢ zasilania elektrycznego musi mie¢ bezpieczne uziemienie.

Nalezy upewnic¢ sie, czy ten podstawowy wymaog bezpieczenstwa jest spetniony. W przypadku watpliwosci nalezy zleci¢ przepro-
wadzenie doktadnej kontroli instalacji elektrycznej przez wykwalifikowanych serwisantow.

OSTRZEZENIE

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z braku uziemienia systemu: przewody instalacji gazowej,
wodnej i grzewczej nie petnig funkcji ochrony w postaci uziemienia.

3.11 Podiaczenie do termostatu pokojowego (opcja)

Kociol moze by¢ podtgczony do termostatu otoczenia (opcja nieobowigzkowa).
Kontakty termostatu otoczenia powinny by¢ zwymiarowane na obcigzenie 4 mA przy 20 VDC.

Przewody termostatu regulujgcego temperature otoczenia nalezy podigczy¢ do zaciskéw (3) i (4) uktadu elektronicznego (patrz
Schematy elektryczne na stronie 52) po usunieciu mostka biegunowego dostarczonego seryjnie wraz z kottem.

Przewody systemu zdalnego sterowania nie moga by¢ izolowane razem z przewodami zasilania elektrycznego.

3.12 Instalacja czujnika temperatury otoczenia (opcja)

Kociot mozna podtgczy¢ do czujnika do pomiaru temperatury otoczenia (opcja nieobowigzkowa, oferowana przez producenta).
Jesli zainstalowano czujnik temperatury otoczenia, czujnik zewnetrzny nie moze zosta¢ zainstalowany.

OSTRZEZENIE

Nalezy stosowa¢ wylacznie oryginalne, dostarczone przez producenta czujniki temperatury otoczenia.
Uzycie nieoryginalnych czujnikéw temperatury otoczenia dostarczonych przez innych producentéw nie zapewnia
prawidlowego dziatania tychze czujnikéw ani kotta.

Czujnik do pomiaru temperatury otoczenia nalezy podigczy¢ za pomocg przewodu z podwdjng izolacjg o przekroju min. 0,35 mm2.
Czujnik temperatury otoczenia nalezy podigczy¢ do zaciskéw (1) i (2) na uktadzie elektronicznym kotta.

OSTRZEZENIE

Przewody czujnika do pomiaru temperatury otoczenia NIE moga by¢ izolowane razem z przewodami zasilania elektrycz-
nego.

Przy instalowaniu czujnika temperatury otoczenia nalezy postepowac zgodnie z zatgczonymi do czujnika instrukcjami.

Umiesci¢ czujnik temperatury otoczenia na wewnetrznej $cianie pomieszczenia, na wysokosci okoto 1,5 m od podtogi, w pozyc;ji
umozliwiajgcej prawidtowy odczyt temperatury otoczenia, unikajgc instalacji we wnekach, za drzwiami lub zastonami, w poblizu zrédet
ciepta, bezposredniego wystawienia na dziatanie promieni stonecznych, przeciggéw lub rozpylanej wody.

Czujnik temperatury otoczenia powoduje automatyczng zmiane temperatury wody zasilajgcej uktad grzewczy w oparciu o nastepujace
dane:

+ Zmierzona warto$¢ temperatury otoczenia.

+ Ustawiona wartos¢ temperatury otoczenia.

Temperatura otoczenia jest ustawiana za pomoca przyciskéow +/- OGRZEWANIE, ktére przy zainstalowanym czujniku temperatury
otoczenia tracg swa dotychczasowa funkcje ustawczg temperatury wody grzewczej.

Przy uzyciu parametru P43 kotta mozna wyswietli¢ wartos¢ temperatury otoczenia wskazywang przez czujnik.
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3.13 Instalacja i dzialanie z systemem zdalnego sterowania Open Therm (opcja)

OSTRZEZENIE

Nalezy stosowaé wylacznie oryginalne systemy zdalnego sterowania dostarczone przez producenta.
Uzycie nieoryginalnych systeméw zdalnego sterowania dostarczonych przez innych producentéw nie daje gwarancji
prawidlowego dziatania ani tych systeméw, ani samego kotta.

Kociol moze by¢ potgczony z systemem zdalnego sterowania Open Therm (opcjonalnie i nieobowigzkowo; dostarczany przez pro-
ducenta).

Instalacja systemu zdalnego sterowania moze by¢ powierzona wytacznie wykwalifikowanym pracownikom.

Przy instalowaniu systemu zdalnego sterowania nalezy postepowac¢ zgodnie z zatgczonymi instrukcjami.

Umiesci¢ system zdalnego sterowania na wewnetrznej $cianie pomieszczenia na wysokosci okoto 1,5 m od podtogi, w pozycji
umozliwiajgcej odczyt temperatury otoczenia, unikajgc instalacji we wnekach, za drzwiami lub zastonami, w poblizu zrodet ciepta,
bezposredniego wystawienia na dziatanie promieni solarnych, przeciggéw lub rozpylanej wody.

Przewody uktadu Zdalnego Sterowania nalezy podtagczy¢ do zaciskéw (3) i (4) uktadu elektronicznego (patrz Schematy elektryczne
na stronie 52) po usunigciu mostka wykonanego seryjnie na kotle.

Potagczenie systemu zdalnego sterowania jest zabezpieczone przed falszywg biegunowoscia, co oznacza, ze potgczenia mogg byé
zamienione.

OSTRZEZENIE

Zdalne sterowanie nie powinno by¢ podtaczone do zasilania elektrycznego 230 V ~ 50 Hz.

Kabli zdalnego sterowania nie nalezy umieszczaé¢ w jednej ostonie z kablami zasilania elektrycznego: w takiej sytuacji
ewentualne zaktécenia wywolywane przez kable elektryczne moglyby spowodowaé nieprawidtowosci w dziataniu zdal-
nego sterowania.

W celu petnego zaprogramowania systemu zdalnego sterowania nalezy zapozna¢ sie z trescig instrukcji dotgczonej do zestawu
zdalnego sterowania.

Komunikacja pomiedzy kartg a systemem zdalnego sterowania nastepuje przy kazdym trybie pracy kotta: OFF/LATO/ZIMA/TYLKO
OGRZEWANIE.

Na wys$wietlaczu kotta wySwietlane sg dane ustawien wykonanych poprzez zdalne sterowanie, dotyczace trybu dziatania.

Za pomoca systemu zdalnego sterowania mozna odczyta¢ i ustawi¢ szereg parametréw zwanych TSP. Prace te sa zastrzezone dla
wykwalifikowanego personelu.

Ustawienie parametru TSPO powoduje przywrdcenie danych domysinych zapisanych w tabeli. W takim przypadku zostang przywréco-
ne wszystkie dane fabryczne, a wprowadzone wczesniej zmiany wartosci poszczegoélnych parametréw zostang anulowane.

Jezeli okaze sie, ze wartos¢ danego parametru jest btedna, jego wartos¢ ustawiana jest ponownie na podstawie tabeli danych
wartosci domysinych.

Jezeli ustawiana wartos$¢ przekroczy limit przewidziany dla danego parametru, zostanie ona odrzucona i zachowana zostanie wartos¢
poprzednia.

3.14 Wybor zakresu dzialania w trybie ogrzewania

Zakres regulacji temperatury wody grzewczej zalezy od wybranego zakresu dziatania:
+ zakres standardowy: od 20°C do 78°C (wybierany poprzez naciskanie przyciskow +/- OGRZEWANIE);
+ zakres ograniczony: od 20°C do 45°C (wybierany poprzez naciskanie przyciskow +/- OGRZEWANIE).
Zakres standardowy jest aktywny przy parametrze P10 =1, natomiast zakres ograniczony przy parametrze P10 <1.
Dwa zakresy moga by¢ wybierane rowniez woéwczas, gdy nie jest podtgczony czujnik zewnetrzny.
Czas oczekiwania pomiedzy jednym a drugim wigczeniem kotta, pozwalajgcy zapobiec czestym wigczeniom i wylgczeniom podczas
jego pracy w trybie ogrzewania, wynosi 4 minuty dla obu zakreséw. Aby zmienic¢ te warto$¢, nalezy wybra¢ parametr P11.

Jezeli jednak temperatura wody w uktadzie spadnie ponizej okreslonej wartosci, czas oczekiwania zostanie wyzerowany, a kociot
uruchomi sie ponownie, jak wskazano w ponizszej tabeli:

Wybrany zakres Temperatura ponownego zaptonu
Zakres standardowy < 30°C (P27)
Zakres ograniczony <20°C

tab. 7 Temperatury ponownego zaptonu palnika

Wybor zakresu dziatania powinien byé dokonany przez instalatora lub przez autoryzowany serwis techniczny (zobacz rozdz.
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3.15 Instalacja czujnika zewnetrznego (opcja) i praca w trybie z ptynna zmiang temperatury.

Kociot mozna podigczy¢ do czujnika do pomiaru temperatury zewnetrznej (opcja nieobowigzkowa oferowana przez producenta)
w celu zapewnienia pracy w trybie z ptynng zmiang temperatury.

Jesli zainstalowano czujnik zewnetrzny, czujnik temperatury otoczenia nie moze zostaé¢ zainstalowany.

OSTRZEZENIE

Nalezy stosowa¢ wylacznie oryginalne, dostarczone przez producenta czujniki zewnetrzne.
Uzycie nieoryginalnych czujnikéw zewnetrznych dostarczonych przez innych producentéw nie zapewnia prawidtowego
dziatania tychze czujnikow ani kotta.

Czujnik do pomiaru temperatury zewnetrznej nalezy podtgczy¢ za pomocg przewodu z podwdjng izolacjg o przekroju min. 0,35 mm2.
Czujnik zewnetrzny nalezy podigczy¢ do zaciskéw (1) i (2) na ukiadzie elektronicznym kotta.

OSTRZEZENIE

Uzycie nieoryginalnych czujnikow zewnetrznych dostarczonych przez innych producentéw nie zapewnia prawidtowego
dziatania tychze czujnikow ani kotta.

Czujnik zewnetrzny nalezy zainstalowaé na poétnocnej lub poétnocno-wschodniej Scianie budynku, w miejscu ostonietym przed
dziataniem czynnikéw atmosferycznych.

Nie instalowa¢ czujnika zewnetrznego we wnece okiennej, w poblizu otworéw wentylacyjnych lub zrédet ciepta.

Czujnik temperatury zewnetrznej powoduje automatyczng zmiane temperatury ogrzewania w oparciu o nastepujgce dane:

* Zmierzona warto$¢ temperatury zewnetrznej;

* Wybdr krzywej termoregulacii

» Wartos¢ fikcyjnej temperatury pokojowej.

Krzywa termoregulaciji jest ustawiana w parametrze P10.
Podczas regulacji na panelu LCD miga ustawiona warto$¢. Ponadto warto$¢ ta moze by¢ odczytana w systemie zdalnego sterowania
(jesli zainstalowano) w parametrze TSP10.

Teoretyczna temperatura otoczenia jest ustawiana za pomoca przyciskow +/- OGRZEWANIE, ktore przy zainstalowanym czujniku
temperatury zewnetrznej tracg funkcje ustawiania temperatury wody grzewczej (zobacz Praca z czujnikiem zewnetrznym (opcja) na
stronie 15).

Przy uzyciu parametru P29 kotta mozna wyswietli¢ warto$¢ temperatury zewnetrznej wskazywang przez czujnik zewnetrzny.

Na rysunku zilustrowano krzywe dla fikcyjnej wartosci temperatury pokojowej rownej 20°C.Zmieniajgc wartos¢ parametru P10, mozna
wybrac¢ przedstawiong warto$¢ krzywych (zobacz rys. 24 Krzywa).

Zmiana teoretycznej temperatury otoczenia na wyswietlaczu kotta powoduje przesuwanie sie krzywych odpowiednio w goére lub w
dot o wybrang warto$c.

Przyktad: jesli wartos¢ fikcyjnej temperatury pokojowej wynosi 20°C, to po wybraniu krzywej odpowiadajgcej parametrowi 1, jesli
temperatura zewnetrzna wynosi - 4°C, temperatura zasilania bedzie wynosita 50°C.
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3.16 Parametry TSP

Kociot jest wyposazony w szereg parametrow, ktdre zarzgdzajg jego dziataniem.

Aby wyéw_ietli(’: parametry, nalezy_przytrzyma(’: przez 3 sekundy jednoczesnie wcisniete przyciski +
WODA UZYTKOWA i - WODA UZYTKOWA.

Wyswietlacz LCD zmienia co 3 sekundy numer parametru (np. PO3) na wartos¢ parametru (np. 01).
Przeglada¢ parametry przy uzyciu przyciskéw +/- WODA UZYTKOWA.

Aby wyj$¢ z trybu wyswietlania parametréw nalezy przycisng¢ klawisz Reset.

Aby zmieni¢ parametry, nacisng¢ rownoczesnie klawisze Reset i - OGRZEWANIE na 3 sekundy.
Wyswietlacz LCD zmienia co 3 sekundy numer parametru (np. PO3) na wartos¢ parametru (np. 01).
Przewija¢ parametry za pomocg przyciskow +/- OGRZEWANIE.

Po ustawieniu zgdanych wartosci nacisng¢ przyciskWybér stanu dziatania.

Zaswieci sie symbol J sygnalizujgcy mozliwo$é dokonania zmiany wartosci parametru.
Warto$¢ parametru mozna zmieni¢ za pomocg przyciskéw +/- OGRZEWANIE.

Aby potwierdzi¢ zmiane wartosci nacisnaé¢ przyciskWyboér stanu dziatania.

Aby wyjs¢ z trybu zmiany parametrow nalezy przycisng¢ klawisz Reset.

Parametr Parametry ustawial- Warto’scl Uwagi
ne domysine
PO - TSPO 01 W zaleznosci od 0=gaz men&r;yéggz G27igaz
Typ gazu zasilajgcego modelu 1 = propan
1 = kombinowany btyskawiczn
P3-TSP3 _ W zaleznosci od Tonowany plyskawiczny
. . 1+3 2 = tylko ogrzewanie
Wybadr rodzaju kotta modelu -
3 = z zasobnikiem
P4 - TSP4 164 = gaz ziemny
Predkos¢ pracy went -Iatora rzy maksymalnej TSP5 + 255 Hz W zaleznosci od 171= G27
¢ pracy wenlylatora przy ymainej modelu 174 = G2.350
mocy palnika
169 = propan
P5 - TSP
Predkos¢ went Iatgra Srz 5minimalne' moc 33 + 254 Hz W zaleznosci od 45 = G2.350
¢ y paInFi)kay / Y modelu 43 = gaz ziemny, G27 e propan
o PO - TSPO . 33 + 255 Hz 70 -
Predkos¢ wentylatora przy mocy zaptonowej
P7 - TSP7 W zaleznosci od 85 = metan
Predkos¢ pracy wentylatora przy maksymalnej 10 + 100% zar:()zd;im ° 84 = G27 i G2.350
mocyogrzewania 83 = propan
P8 - TSP8
Minimalna predkos$¢ poczatkowa przy rampie P5 + P6 56 -
ujemnej
P9 - TSP9 0+ 255 % i
Czas trwania rampy ujemnej (1=25s)
P10-TSP10 0+3 1,5 rozdzielczos¢ 0,1
Krzywe ogrzewania
. P11 - TSPT1 . 0 + 30 min. 4 -
Regulacja czasowa termostatu ogrzewania
P12 - TSP12
Regulacja czasowa szybkosci wzrostu mocy 0 + 30 min. 1 -
ogrzewania
P13 -TSP13
Regu}aqa cza'sowa'funkql postgyrkulacn ogrze- 30 + 180 sec. 30 )
wania, zapobiegania zamarzaniu, czyszczenia
komina
P15 -TSP15
Ustawialne opdznienie zabezpieczenia przed 0+10s 0 -
uderzeniem wodnym

tab. 8 Wartosci graniczne ustawiane dla parametrow TSP i wartosci domy$ine w zalezno$ci od rodzaju kotta (TSPO) - |
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Parametry usta- Wartosci .
Parametr . . Uwagi
wialne domysine
P16 - TSP16
Opéznienie odczytu termostatu pokojowego/ 0 + 199 sek. 0s -
zdalne sterowanie
P17 - TSP17
Regulacja czasowa funkcji zapobiegajgce;j 0+30s 10s -
blokowaniu
P18 - TSP18
Regulacja czasowa funkcji zapobiegajgcej 0 + 255 dni 15 dni -
legionellozie
P19 - TSP19
Temperatura funkcji zapobiegajgcej legionel- 35+70°C 65°C -
lozie
P20 - TSP20
Regulacja czasowa wykonywania funkcji 0 + 255 minut 30 minut -
zapobiegajgcej legionellozie
P21 — TSP21 0= brak czujnika .
. o 0+2 0 1 = czujnik temperatury otoczenia
Potaczenie dodatkowego wejscia L .
2 = czujnik temperatury zewnetrznej
P22 — TSP22 rozdzielczosé 0,1
Zmiana termiczna wzbudzajgca OFF czujnika| 0,0+1,0°C 0,0°C (tylko w przypadku, jesli czujnik otoczenia
temperatury otoczenia jest podigczony)
P23 - TSP23 rozdzielczos¢ 0,1
Zmiana termiczna wzbudzajgca ON czujnika | -1,0+-0,1°C -0,5°C (tylko w przypadku, jesli czujnik otoczenia
temperatury otoczenia jest podtgczony)
P24 — TSP24 rozdzielczos¢ 0,1
Zakres korekcji czujnika temperatury otoc- -5,0+5,0°C 0°C (tylko w przypadku, jesli czujnik otoczenia
zenia jest podigczony)
P25 - TSP25 0 = on/off
Rodzaj modulacji przy poditgczonych czujni- 0+1 1 1 = modulacja na sondzie temperatury otoc-
kach otoczenia zenia
P26 — TSP26
Temperatura wody zasilajgcej przy P21=1i 0+78°C 60 °C tylko przy podtagczonym czujniku otoczenia
P25=0
P27 - TSP27
Temperatura wyzerowania regulatora czaso- 20+ 78°C 30 °C -
wego ogrzewania
0 = temperatura wody zasilajgcej
P28 - TSP28 1= tgmperatura czujnikg .temperatury
.. ) . otoczenia/temperatura czujnika temperatury
Typ wysmetlgnl-a temperatury na 0+3 0 zewnetrznej
wyswietlaczu _
2 = temperatura zwrotna
3 = temperatura wody uzytkowej
n P29 _— 0+ 100% 72% -
Predkos¢é minimalna pompy cyrkulacyjnej
N P30 o P29 = 100% 100% dla wszystkich funkcji, za wyjgtkiem ogrze-
Predkos¢ stata pompy cyrkulacyjnej wania
P31 Przy P31 = 101 predkos¢ automatyczna.
Predkos$¢ pompy cyrkulacyjnej przy ogrze- P29 + 101% 101% Przy P31 < 101 predkos$¢ stata o nastawionej
waniu wartosci.
e . P32. . o o przy P32 = 0, czujnik temperatury wody
Zréznicowanie woda zasﬂajch / woda zwrot- 0+50°C 30°C 2wrotnej jest wytaczony
na przy ogrzewaniu
P33
Podstawa czasu algorytmu pompy cyrkula- 0+240s 30s nie dostepne
cyjnej

tab. 9 Wartosci graniczne ustawiane dla parametrow TSP i wartosci domy$ine w zalezno$ci od rodzaju kotta (TSPO) - 11
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Parametry usta-

Wartosci

dla zakresu OGRANICZONEGO

Parametr . . Uwagi
wialne domysine
Przy P34 = 0: PWM=100% pompa wytgczona
i PWM=0% pompa na maksymalnym pozio-
P34 ] .
Sterowanie pompy cyrkulacyjnej PWM 0+1 L mie.
y cyreutacyjne) Przy P34 = 1: PWM=100% na maksymalnym
poziomie i PWM=0% pompa wytgczona.
P35 0 = parametry uzytkownika
Ustawianie parametréw domysinych 0+1 0 1 = Ustawienie parametréw wartosci
(z wyjatkiem PO, P1, P2, P3) domysinej
. |.336 o . . 0=OFF
Wyzerowanie wizualizacji blokady i 0+1 nie dostepne _ . L . .
. - o 1 = wyzerowanie blokady i nieprawidtowosci
nieprawidtowos$ci
. P37 . 0+60s 10s -
Regulacja czasowa po wentylacji
Przy P38 = 0: temperatura wody zasilajgce;j
zasobnika, modulacja automatyczna.
P38 o o A
Temperatura wody zasilajgcej zasobnika 0+50°C 0°C Przy P38 > 0: temperatura wody zasilajacej
P y Jace] zasobnika = P38 + wartos¢ zadana zasobni-
ka.
P39
minimalna warto$¢ graniczna ogrzewania dla 20 +59°C 20 °C -
zakresu STANDARD
P40
maksymalna warto$¢ graniczna ogrzewania 60 = 78°C 78°C -
dla zakresu STANDARD
P41
minimalna warto$¢ graniczna ogrzewania dla 20 +30°C 20°C -
zakresu OGRANICZONEGO
P42
maksymalna warto$¢ graniczna ogrzewania 31+45°C 45°C -

P43
Temperatura zewnetrzna lub otoczenia

wytgcznie przy podigczonym czujniku
zewnetrznym lub czujniku otoczenia

P44
Temperatura zasilania

P45
Obliczona nominalna temperatura zasilania

wytgcznie przy podigczonym czujniku
zewnetrznym lub czujniku otoczenia

P46
Temperatura wody uzytkowej

P47
Temperatura powrotu do kotta

P48
Temperatura spalin

P49
Wyswietlanie typu kotta

Xyz
x=wartos¢ PO
y=wartos¢ P2
z=wartos¢ P3

tab. 10 WartoSci graniczne ustawiane dla parametrow TSP i warto$ci domys$ine w zalezno$ci od rodzaju kotta (TSPO) — I
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Parametry usta- Wartosci

Parametr . .
wialne domysine

Uwagi

P50

Wyswietlanie ostatniej blokady kotta ] Kod blokady ’

P51
wyswietlenie liczby dni, ktére uptynety od - - -
ostatniej blokady

P52

- K lok: -
Wyswietlanie przedostatniej blokady kotta od blokady

P53
wyswietlenie liczby dni, ktére uptynety od - - -
przedostatniej blokady

P54

i Kod blokad .
Wyswietlanie trzeciej od konica blokady kotta od blokacy

P55
wyswietlenie liczby dni, ktére uptynety od - - -
blokady trzeciej od konca

P56
Wyswietlanie czwartej od konca blokady - Kod blokady -
kotta

P57
wyswietlenie liczby dni, ktére uptynety od - - -
blokady czwartej od konca

P58

Wyswietlanie pigtej od konca blokady kotta i Kod blokady i

P59
wyswietlenie liczby dni, ktére uptynety od - - -
blokady pigtej od konca

P60
Liczba nieprawidtowosci od ostatniego wyze- - - -
rowania

P61
Wyswietlanie miesigcy uzywania karty

tab. 11 Warto$ci graniczne ustawiane dla parametréw TSP i warto$ci domysine w zalezno$ci od rodzaju kotta (TSPO) — IV
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3.17 Napetnianie urzadzenia

Po wykonaniu wszystkich podtgczen mozna rozpoczaé napetnianie obiegu ogrzewania.
Operacja ta powinna by¢ wykonana z zachowaniem ostroznosci i zgodnie z nastepujgcymi fazami:
» Otworzy¢ zawory odpowietrzajace grzejnikdw i sprawdzi¢ dziatanie automatycznego zaworu w kotle.

+ odkrecac stopniowo specjalny zawdr napetniajgcy, sprawdzajgc, czy ewentualne zainstalowane w systemie automatyczne zawory
odpowietrzajgce dziatajg prawidtowo (zobacz rys. 2 Zawor napetiajgcy - (A*) opcjonalnie).

+ Zamkng¢ zawory odpowietrzajgce grzejnikow, gdy tylko zacznie z nich wycieka¢ woda.

+ Sprawdzi¢ za pomocg manometru kotta, czy cisnienie osiggneto wartos¢ 1+1,3 bar.

« Zamkng¢ zawor napetniajgcy i ponownie wypusci¢ powietrze przez zawory odpowietrzajgce grzejnikow.

* Po wigczeniu kotta i osiggnieciu zgdanej temperatury w systemie zatrzymaé prace pompy, a nastepnie powtérzy¢ operacje
odpowietrzania.

* Pozostawi¢ urzgdzenie do ochtodzenia i sprowadzi¢ cisnienie wody do wartosci 1+1,3 bar

OSTRZEZENIE

Odnosnie do uzdatniania wody w domowych instalacjach grzewczych: w celu uzyskania i zapewnienia dtugotrwatej opty-
malnej wydajnosci i bezpieczenstwa, a takze prawidtowego dziatania systemu i urzagdzen pomocniczych oraz zmniejsze-
nia zuzycia energii, spetniajac tym samym wymogi dyktowane normami i przepisami obowigzujacymi w kraju instalacji,
zaleca sie uzywanie produktow przeznaczonych do urzadzen wielometalowych.

Wartos¢ pH wody musi zawiera¢ sie w kazdym razie pomiedzy 7 a 8.

OSTRZEZENIE

Presostat bezpieczenstwa zapobiegajacy brakowi wody nie wyzwoli impulsu elektrycznego umozliwiajacego uruchomie-
nie palnika, jesli ciSnienie bedzie nizsze niz 0,4/0,6 bar.

Cisnienie wody w urzadzeniu grzewczym nie powinno by¢ nizsze niz 1 bar. Gdy wymaég ten nie jest spetniony, nalezy
zadziata¢ na zawoér napetniajacy, w ktory wyposazono kociot.

Operacja ta powinna by¢ wykonana na zimnym urzadzeniu.

Manometr umieszczony na pulpicie sterowniczym pozwala odczyta¢ wartos¢ cisnienia w obwodzie grzewczym.

3.18 Napelnianie syfonu

Przed uruchomieniem kotta i za kazdym razem, kiedy kociot jest nieuzywany przez kilka dni, upewni¢ sie, ze syfon jest peten wody.
W przypadku, jesli syfon jest pusty, przystapi¢ do napetniania wlewajgc wode do kotta poprzez przewdd odprowadzania spalin.

3.19 Uruchomienie kotta

3.19.1 Kontrole wstepne

Przed uruchomieniem kotta nalezy sprawdzi¢, czy:
* Przewdd odprowadzania spalin oraz kohcéwka sg zainstalowane zgodnie z instrukcjami: przy wtgczonym kotle nie jest tolerowane
zadne przedostawanie sie produktéw spalania przez jakgkolwiek uszczelke.

* Napiecie zasilania kotta wynosi 230 V ~ 50 Hz.

Instalacja jest prawidtowo napetniona wodg (ci$nienie na manometrze 1+1,3 bara).
» Ewentualne zawory odcinajgce na przewodach uktadu sg otwarte.

+ Gaz sieciowy odpowiada gazowi kalibracji kotta: w przeciwnym wypadku nalezy przeksztatci¢ kociot do dziatania na taki gaz, jaki
jest dostepny (zobacz Dostosowanie do innych gazéw i regulacja palnika na stronie 58). Czynnos$¢ ta powinna by¢ wykonana
przez wykwalifikowanych serwisantow.

« Zawor zasilania gazem jest otwarty;
Nie wystepujg wycieki gazu.
+ Jest wtgczony gtéwny przetgcznik elektryczny w gornej czesci kotta.

+ Zawor bezpieczenstwa nie jest zablokowany.
* Nie wystepujag wycieki wody.
» Syfon odprowadzania skroplin zamontowany w kotle odprowadza skropliny w sposdb prawidtowy i nie jest zablokowany.

3.19.2 Wiaczanie i wylaczanie

W zakresie witgczania i wytgczania kotta nalezy stosowac¢ sie do ,Instrukcji dla uzytkownika” (zobacz Instrukcje dla uzytkownika
na stronie 9).
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3.20 Dostepna wysokos¢ cisnienia

Kociot jest wyposazony w pompe obiegowg o zmiennej predkosci i duzej wydajnosci.

Predkoscig pompy obiegowej zarzgdza automatycznie system elektroniczny na podstawie ustawienn dokonanych w parametrach
kotta.

Mozliwy jest wybor sposréd dwéch trybdw pracy pompy obiegowej:

1 Praca ,,przy statej AT ”

W trybie dziatania ze statg AT predko$¢ pompy obiegowej zmienia sie automatycznie, aby zachowac statg AT miedzy zasilaniem i
powrotem instalacji, odpowiadajgcg warto$ci ustawionej w parametrach kotta

2 Praca ,,przy statej predkosci”
W trybie dziatania ze statg predkosciag predkosé pompy obiegowej zachowuje statg wartos¢ ustawiong w parametrach kotta.

Podczas fazy c.w.u. pompa obiegowa pracuje ze statg predkoscig, ustawiong w parametrach kotta.

UWAGA

Pompa obiegowa jest ustawiana w fazie produkcji na tryb pracy przy stalej AT.
Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie kotta, zaleca sie nie zmienia¢ ustawienia fabrycznego.
W razie koniecznosci zmiany ustawien pompy obiegowej nalezy si¢ skontaktowa¢ z Serwisem

600
500
400
H 300 —100%
—-75% (*)
...... 35% (**)
200
100
0
0 200 400 600 800 1000
Q
rys. 25 Dostepna wysokoSc cisnienia
Q............ Przeptyw (I/h)
H.o........... Dostepna wysokos¢ cisnienia (mbar)
(*) Krzywa minimum stosowana w instalacjach bez rozdzielacza hydraulicznego
(**) Krzywa minimum stosowana w instalacjach z rozdzielaczem hydraulicznym
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3.21 Schematy elektryczne

/

B
(-

o | ©
OVac

SR SS SM

000ooo ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ'

ReRIf

[FUSE] 1]
1T

T
i

23

50Hz
[0
0000000000000000

g (X AT R e L e o

]

SEXT/SAMB |:| CR
. BO>

O

%B ! g% ::ﬂig [gjiiETA
ol & lol—— -
%? g'g PWM P
% %% PWMV

rys. 26 Schemat elektryczny KC
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Pofaczenia wewnetrzne

Poo pompa obiegowa kotta

Voo wentylator brushless

VG: .......... zawor gazowy

MDV:......... przetagczeniowy zawor elektryczny

DK: .......... presostat wody

TS ..o termostat bezpieczenstwa temperatury wody grzewczej
FT:. ... ... termostat spalin

APS: ......... presostat powietrza

[ czujnik przeptywu wody uzytkowej

SRi....... ... czujnik na powrocie NTC 10k Ohm w 25°C B=3435**
SSi.. czujnik wody uzytkowej NTC 10K Ohm w temp. 25°C B=3435
SM: ... czujnik ogrzewania NTC 10k Ohm przy 25°C B=3435
PWMP:....... kabel sygnatu PWM dla pompy obiegowej

PWMV:.. . .... kabel sygnatowy PWM do wentylatora
E............. elektroda zaptonowa / kontroli ptomienia

Podfaczenia wykonuje instalator

1-2: .. ... ..., czujnik zewnetrzny NTC 10K Ohm w temp. 25°C B=3977 lub czujnik otoczenia NTC 10k Ohm przy 25°C B=3977
(SEXT/SAMB)
34 Termostat ogrzewania lub Zdalne Sterowanie (TA-CR)
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Pofaczenia wewnetrzne

Poo pompa obiegowa kotta

Voo wentylator brushless

VG: .......... zawor gazowy

DK: .......... presostat wody

TS . termostat bezpieczenstwa temperatury wody grzewczej
FT:. .. ... termostat spalin

APS: ......... presostat powietrza

SR............ czujnik na powrocie NTC 10k Ohm w 25°C B=3435**
SM: ... czujnik ogrzewania NTC 10k Ohm przy 25°C B=3435
PWMP:....... kabel sygnatu PWM dla pompy obiegowej
PWMV:....... kabel sygnatowy PWM do wentylatora
E............. elektroda zaptonowa / kontroli ptomienia

Podftaczenia wykonuje instalator

1-2: .. ... ... czujnik zewnetrzny NTC 10K Ohm w temp. 25°C B=3977 lub czujnik otoczenia NTC 10k Ohm przy 25°C B=3977
(SEXT/SAMB)
34 Termostat ogrzewania lub Zdalne Sterowanie (TA-CR)
5-6-7-8: ....... przetgczeniowy zawor elektryczny
5: neutralny

6: Nie uzywany

7: woda uzytkowa (NC)

8: ogrzewanie (NO)
9-10: ......... czujnik zasobnika (SB)
M12......... termostat zbiornika (TB)
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Pofaczenia wewnetrzne

Poo pompa obiegowa kotta

Voo wentylator brushless

VG: .......... zawor gazowy

MDV:......... przetagczeniowy zawor elektryczny

DK: .......... presostat wody

TS ..o termostat bezpieczenstwa temperatury wody grzewczej
FT:. ... ... termostat spalin

APS: ......... presostat powietrza

SR............ czujnik na powrocie NTC 10k Ohm w 25°C B=3435**
SM: ... czujnik ogrzewania NTC 10k Ohm przy 25°C B=3435
PWMP:....... kabel sygnatu PWM dla pompy obiegowej

PWMV:. ... ... kabel sygnatowy PWM do wentylatora
E............. elektroda zaptonowa / kontroli ptomienia

Podftgczenia wykonuje instalator

1-2: ... ... czujnik zewnetrzny NTC 10K Ohm w temp. 25°C B=3977 lub czujnik otoczenia NTC 10k Ohm przy 25°C B=3977
(SEXT/SAMB)

34 Termostat ogrzewania lub Zdalne Sterowanie (TA-CR)

56: .......... nieuzywane

7-8: .. nieuzywane

9-10: ......... czujnik zasobnika (SB)

1M12:......... termostat zbiornika (TB)

3.21.1 Stosunek miedzy temperaturg (°C) i oporem nominalnym (Q) wszystkich czujnikow NTC. (B=3435)

T (°C) 0 2 4 6 8
0 27203 24979 22959 21122 19451
10 17928 16539 15271 14113 13054
20 12084 11196 10382 9634 8948
30 8317 7736 7202 6709 6254
40 5835 5448 5090 4758 4452
50 4168 3904 3660 3433 3222
60 3026 2844 2674 2516 2369
70 2232 2104 1984 1872 1767
80 1670 1578 1492 1412 1336
90 1266 1199 1137 1079 1023

tab. 12 Relacja ,temperatura — oporno$¢ nominalna” czujnikbw temperatury
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3.22 Dostosowanie do innych gazow i regulacja palnika

OSTRZEZENIE

Wyprodukowane kotly sg przystosowane do dziatania z rodzajem gazu wskazanym na tabliczce identyfikacyjnej na opa-
kowaniu oraz na tabliczce danych technicznych kotta.
Ewentualne pézniejsze przeksztatlcenia moga by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanych serwisantéw, ktorzy
wykorzystaja do tego celu odpowiednie akcesoria dostarczone przez producenta oraz naniosg niezbedne zmiany i regu-
lacje gwarantujgce prawidiowe funkcjonowanie kotta.

» Odtgczy¢ kociot od sieci zasilania elektrycznego.

» Zamkng¢ zawdr gazowy.

» Wyjac¢ zewnetrzny panel przedni kotta.

» Obréci¢ w dot skrzynke uktadu elektronicznego.

» Odtgczy¢ przewdd gazu od zaworu gazu (patrz rys. 29 Wymiana membrany do gazu).

» Wymieni¢ membrane gazu (A) na membrane dostosowang do nowego typu gazu (patrz rys. 29 Wymiana membrany do gazu).

rys. 29 Wymiana membrany do gazu

* Przytgczy¢ ponownie przewdd gazu od zaworu gazu.

« Zamontowac¢ ponownie przedni panel zewnetrzny kotta.

* Przywrdci¢ zasilanie elektryczne i otworzy¢ ponownie zawér gazowy.

» Zmieni¢ wartos$¢ parametru PO-TSPO na podstawie mocy kotta (zobacz rozdz. Parametry TSP na stronie 46).
» Dokonac¢ regulacji zaworu gazowego (zobacz rozdziat Regulacja zaworu gazowego na stronie 59).

58 Instrukcje dla instalatora



3.22.1 Regulacja zaworu gazowego

Ustawianie mocy maksymalnej

Upewnic sie, ze termostat pokojowy (opcja), jezeli jest zainstalowany, znajduje sie w pozycji ON.

Wybrac¢ na tablicy sterowniczej tryb TYLKO OGRZEWANIE, wciskajac ,Wybierz status dziatania”, az do momentu wyswietlenia
symoluﬁﬂﬂw na wyswietlaczu.

Uruchomienie funkgciji 'czyszczenia komina' (patrz Funkcja czyszczenia komina na stronie 39). Kociot przechodzi na dziatanie przy
maksymalnej mocy.

Jezeli nastgpita zmiana gazu, nalezy przejs¢ do programowania i odpowiednio ustawi¢ parametr PO w zaleznosci od mocy i od

gazu zasilajgcego, jak podano w tab. 8 Wartosci graniczne ustawiane dla parametrow TSP i wartosci domysine w zaleznosci od
rodzaju kotta (TSPO) - I.

Sprawdzi¢, czy wartosci parametrow P4-P5-P6-P7-P8-P9 odpowiadajg tym zamieszczonym w tab. 8 Warto$ci graniczne ustawia-
ne dla parametréw TSP i warto$ci domysine w zaleznosci od rodzaju kotta (TSPO) - I.

Dokona¢ regulacji wartosci dwutlenku wegla (CO2) w spalinach, obracajgc regulator stosunkuB (zobacz rys. 30 Regulacja
wartosci dwutlenku wegla) i upewnic¢ sie, ze miesci sie ona w zakresie tab. 13 Wartosci CO2 w spalinach. Pozostawi¢ kociot w
trybie czyszczenia komina i przej$¢ do ustawiania mocy minimailne;.

Ustawianie mocy minimalnej

Ustawi¢ dziatanie na minimum, przytrzymujgc przycisk - C.W.U., dopdki na wyswietlaczu nie pojawi sie wartos¢ odpowiadajgca
minimalnej predkosci wentylatora dla mocy i gazu zasilajgcego kociot wedtug tab. 8 Wartosci graniczne ustawiane dla parametrow
TSP i wartosci domysine w zaleznosci od rodzaju kotta (TSPO) - I.

Kociot przechodzi na dziatanie przy minimalnej mocy.

Dokona¢ regulacji wartosci dwutlenku wegla (CO2) w spalinach, obracajac regulator offsetC (zobacz rys. 30 Regulacja wartosci
dwutlenku wegla) i upewni¢ sie, ze miesci sie ona w zakresie tab. 13 Wartosci CO2 w spalinach.

Przytrzymac wecisniety przycisk ,Reset”, aby zakonczy¢ funkcje czyszczenia komina.

rys. 30 Regulacja wartosci dwutlenku wegla

Rodzaj gazu Wartos¢ CO2 (%)
Gaz ziemny 9,0-9,6
Gaz G27 88-94
Gaz G2.350 9,0-9,6
Propan 9,7-10,3

tab. 13 Wartosci CO2 w spalinach

Gaz ziemny Membrana gazu (mm)
Gaz ziemny 5,7
Gaz G27 6,4
Gaz G2.350 6,7
Propan 4,3

tab. 14 Srednica membrany gazu (mm)
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4. Konserwacja kotta

4.1 Czynnosci kontrolne

Przed dokonaniem odbioru technicznego kotta nalezy sprawdzic¢, czy:

przewod odprowadzania spalin i czesé koncowg zainstalowano zgodnie z instrukcjami: przy zalgczonym kotle nie jest tolero-
wane zadne przedostawanie sie produktéw spalania przez jakgkolwiek uszczelke ;

napiecie zasilania kotta wynosi 230 V ~ 50 Hz;
urzadzenie zostato w prawidtowy sposdb napetnione wodg (ci$nienie na manometrze 1+1,3 bar);
ewentualne zawory odcinajgce na przewodach uktadu sg otwarte;
gaz w sieci odpowiada gazowi, do jakiego jest dostosowany kociot; w przeciwnym razie nalezy dostosowac kociot do dziatania na
taki gaz, jaki jest do dyspozycji: czynnos¢ ta powinna by¢ wykonana przez wykwalifikowanych serwisantéw;
zawor zasilania gazem jest otwarty;
nie wystepuja wycieki gazu ;
jest wigczony gtéwny przetgcznik elektryczny w gérnej czeéci kotta;
nie jest zablokowany zawor bezpieczenstwa kotta 3 bar;
nie wystepujg wycieki wody;
syfon odprowadzania skroplin zamontowany w kotle odprowadza skropliny w sposob prawidtowy i nie jest zablokowany.

OSTRZEZENIE

Jezeli kociot nie jest zainstalowany zgodnie z obowigzujacym prawem i odnosnymi przepisami, nalezy zawiadomi¢ osobe

odpowiedzialng za urzadzenie i nie dokonywaé¢ odbioru technicznego kotta.

4.2 Wiaczanie i wylgczanie

zakresie wigczania i wytgczania kotta nalezy stosowac sie do ,,Instrukciji dla uzytkownika” .
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5. Konserwacja

B

OSTRZEZENIE

Konserwacja (i naprawa) kotta moze by¢ przeprowadzana wytacznie przez wykwalifikowany personel.

B

OSTRZEZENIE

Wiasciwa okresowa konserwacja kotta jest niezbednym warunkiem bezpieczenstwa.

Producent zaleca klientom, aby w celu konserwacji oraz naprawy urzadzenia zwracali sie¢ do autoryzowanego centrum serwisowego
lub do wykwalifikowanego personelu.

B

OSTRZEZENIE

Prawidlowa konserwacja kotta umozliwia prace w optymalnych warunkach, w poszanowaniu srodowiska naturalnego i z
zachowaniem petnego bezpieczenstwa ludzi, zwierzat i/lub rzeczy.

Czynnosci konserwacyjne powinny by¢é wykonywane przynajmniej raz w roku.

B

OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych obejmujgcych wymiane czesci i/llub wewnetrzne czyszczenie kotta nalezy
odtaczy¢ urzadzenie od sieci zasilania elektrycznego.

5.1 Program konserwaciji
Czynnosci konserwacyjne przewidujg czynnosci kontrolne i czyszczenia, jak wymieniono ponizej:

Czynnosci kontrolne:
» Ogdlna kontrola stanu kotta.

» Kontrola szczelnosci obwodu gazowego i sieci doprowadzania gazu do kotta.

» Kontrola ci$nienia zasilania kotta.

» Kontrola zaptonu kotta.

+ Kontrola parametréw spalania kotta poprzez analize spalin.

+ Kontrola wygladu, stanu konserwacji i szczelno$ci przewodoéw odprowadzania spalin.
» Kontrola dziatania wentylatora spalania.

+ Ogdlna kontrola zabezpieczen kotta.

» Kontrola wystgpowania wyciekéw wody i nalotu na ztgczach kotta.

+ Kontrola sprawnosci zawordéw bezpieczenstwa instalac;ji.

« Kontrola napetnienia zbiornika wyréwnawczego.

» Kontrola prawidtowosci usuwania skroplin przez syfon odprowadzania skroplin zamontowany w kotle.

Czyszczenie:
» Ogolne czyszczenie wewnetrzne kotta;

» Czyszczenie dysz gazowych.

» Czyszczenie obiegu pobierania powietrza i odprowadzania spalin.
* Czyszczenie wymiennika ciepta.

» Czyszczenie syfonu i przewodéw odprowadzania skroplin.

» Czyszczenie filtréw na urzadzeniu (jesli wystepuja).

W przypadku wykonywania powyzszych czynnosci po raz pierwszy na danym kotle nalezy sprawdzic:
* Warunki techniczne pomieszczenia nadajgcego sie do instalaciji kotta.

+ Kanaty odprowadzania spalin, ich srednice i diugosc.

» Prawidlowa instalacja kotta wedtug instrukcji zawartych w niniejszym opracowaniu.
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OSTRZEZENIE

W przypadku braku mozliwosci zapewnienia prawidlowej pracy urzadzenia w sposob niezagrazajacy bezpieczenstwu
ludzi, zwierzat i rzeczy, lub w przypadku stwierdzenia niezgodnosci z obowigzujacymi przepisami ustawowymi i regula-
cyjnymi, nalezy zawiadomi¢ osobe odpowiedzialng za urzadzenie i ztozy¢ stosowne oswiadczenie.

OSTRZEZENIE

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne szkody (obrazenia ciata ludzi i zwierzat, straty materialne) spowodowa-
ne naruszeniem zabezpieczen lub nieprawidlowym wykonaniem prac na kotle oraz brakiem/niedostateczng konserwacja.

5.2 Analiza spalania

Kontrola parametréw spalania kotta w celu oceny wydajnosci i emisji zanieczyszczen powinna by¢ przeprowadzona zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami i normami.

5.3 Konserwacja nadzwyczajna

Konserwacja nadzwyczajna obejmuje wymiane czesci sktadowych urzgdzenia wskutek zuzycia lub pekniecia.

UWAGA

Nalezy postepowac scisle wedtug podanych nizej wskazéwek.

Zawor gazowy

Nalezy wymieni¢ uszczelki miedzy zaworem gazowym a rurami gazowymi. Nastepnie sprawdzi¢ szczelnos¢.

Moment dokrecania przewodoéw rurowych gazu musi wynosi¢ 23 Nm.

Nalezy obowigzkowo przystapi¢ do kalibracji zaworu gazowego: przy wykonywaniu operacji kalibracji cisle przestrzegaé¢ procedur,
o ktérych mowa w pkt Regulacja zaworu gazowego na stronie 59dla odpowiednich czesci.

Nalezy sprawdzi¢ doktadne zamkniecie hermetyczne kré¢cow pomiarowych cisnienia zaworu.

Elektroniczna karta kontroli plomienia

Karta elektroniczna powinna zosta¢ skonfigurowana odpowiednio do modelu kotta, zgodnie z instrukcjami dostarczonymi z zaworem.
W razie watpliwosci nalezy skontaktowac sie z producentem kotta.

Nalezy skonfigurowa¢ zamienng karte elektroniczng do typu gazu, z ktérym pracuje kociot oraz do mocy kotta.

Przy wykonywaniu czynnosci konfiguracyjnych nalezy Scisle przestrzega¢ procedur, o ktérych mowa w pkt Parametry TSP na stronie
46aby ustawi¢ parametr PO.

Nalezy sie upewnic, ze wszystkie kable podtgczone sg wtasciwie, tak jak pokazano na schemacie odwzorowanym w pkt Schematy
elektryczne na stronie 52.

Presostat powietrza

Nalezy sprawdzi¢ czy kod oraz wartosci kalibracji czesci zamiennej sg zgodne z modelem produktu na ktérym ma zosta¢ zainstalo-
wana, wedtug tabeli danych technicznych.

Po dokonanej wymianie nalezy sprawdzi¢ szczelnos¢ i potgczenie obu silikonowych rur.

Termostaty bezpieczenstwa i czujnik temperatury

Wymagane jest, aby czesci zamienne byty prawidtowo umocowane i aby doktadnie przylegaty do elementu, ktérego temperature
majg mierzy¢.

Wentylator spalania

Nalezy wtasciwie umiesci¢ uszczelki w przewidzianych dla nich miejscach, zastepujgc stare nowymi.
Przymocowac ptyte wentylatora, uzywajgc wszystkich srub i sprawdzi¢ szczelnosc.

Wymiennik ciepfa

W przypadku operacji obejmujgcych demontaz i/lub wymiane wymiennika ciepta, obowigzkowa jest wymiana wszystkich odpowiednich
uszczelek i sprawdzenie szczelnosci.
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Elektrody zaptonowe i detekcji plomienia, szkietko wyswietlacza
W przypadku operacji obejmujacych demontaz i/lub wymiane elektrod i/lub szkietka wyswietlacza, obowigzkowa jest wymiana
wszystkich odpowiednich uszczelek i sprawdzenie szczelnosci.

Czesci hydrauliczne
W przypadku operacji obejmujgcych demontaz i/lub wymiane czesci hydraulicznych, obowigzkowa jest wymiana wszystkich
odpowiednich uszczelek i sprawdzenie szczelnosci, tak aby unikng¢ wyciekdw.
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6. Wycofanie z eksploatacji, demontaz i utylizacja

OSTRZEZENIE

Kotly gazowe naleza do sprzetu elektrycznego i elektronicznego (EEE) i w chwili wycofania z eksploataciji stajg sie one
zuzytym sprzetem elektrotechnicznym i elektronicznym (WEEE): jako taki muszg by¢ utylizowane zgodnie z przepisami
obowigzujacymi w kraju instalacji.

Kotly gazowe sa klasyfikowane jako urzadzenia gospodarstwa domowego i muszg by¢é usuwane razem z pralkami,
zmywarkami i suszarkami (odpady WEEE R2).

Zabroniony jest demontaz kottéw gazowych oraz ich usuwanie poprzez kanaty, ktére nie zostaly wskazane wyraznie przez
prawo.

Czynnosci zwigzane z wycofaniem z eksploatacji, demontazem i utylizacjg muszg by¢é wykonywane na zimnym kotle, po jego
odtgczeniu od sieci gazowej i elektryczne;.

OSTRZEZENIE

Uzytkownik nie jest upowazniony do samodzielnego przeprowadzenia tych czynnosci.
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7. Usterki, przyczyny, naprawa

71

TABELA USTEREK TECHNICZNYCH

STAN KOTLA

USTERKA

MOZLIWA PRZYCZYNA

CO POWINIEN ZROBIC
UZYTKOWNIK

CO POWINIEN ZROBIC
WYKFALIFIKOWANY
PERSONEL

Palnik nie zapala sie.

Palnik nie zapala sie.

Sprawdzi¢ obecnos$c¢ gazu.
Sprawdzi¢, czy zawory sg otwarte i czy zadziataty
ewentualne zawory bezpieczenstwa zainstalowane na
przewodach sieci.

Skontaktowaé wykfalifiko-

Odtaczony zawdr gazowy. wany personel Podtaczy¢ go.
Usterka zaworu gazowe- | Skontaktowa¢ wykfalifiko- S
Wymieni¢ go.
go. wany personel
Usterka karty elektronicz- | Skontaktowa¢ wykfalifiko- Co
. Wymieni¢ go.
nej. wany personel

Palnik nie zapala sie:
brak iskry

Elektroda zaptonu jest
uszkodzona.

Skontaktowaé wykfalifiko-
wany personel

Wymieni¢ elektrode.

Usterka transformatora
zapfonu.

Skontaktowaé wykfalifiko-
wany personel

Wymieni¢ transformator
zaptonu.

Karta elektroniczna nie
wigcza sig: usterka

Skontaktowa¢ wykfalifiko-
wany personel

Wymieni¢ karte
elektroniczna.

dopuszczalng wartosc.

Pompa obiegowa jest
zablokowana

Skontaktowa¢ wykfalifiko-
wany personel

EO1*
Karta elektroniczna nie Sprawdzi¢ czy przewod
wykrywa ptomienia: Skontaktowac¢ wykfalifiko- fazy i neutralny jest
odwrdcony przewod fazy i wany personel poprawnie podtgczeny do
neutralny. sieci elektryczne;j.
Przerwany przewqd Skontaktowa¢ wykfalifiko- | Ponownie podigczy¢ lub
elektrody kontroli L A
- wany personel wymieni¢ przewdd.
ptomienia.
Palnik zapala sie na !(il.ka Usterka elek.trocliy kontroli | Skontaktowa¢ wykfalifiko- Wymieni¢ elektrode.
sekund, po czym gasnie. ptomienia. wany personel
Karta elekironiczna nie | gy o ntaktowac wykfalifiko- Wymienic karte
wykrywa ptomienia: )
wany personel elektroniczna.
usterka.
Warto$¢ mocy zaptonu | Skontaktowa¢ wykfalifiko- . i
. . Zwiekszyé.
jest zbyt niska. wany personel
Minimalne obcigzenie cie- | Skontaktowac wykfalifiko- Sprawdzi¢ regulacje
plne jest nieodpowiednie. wany personel palnika.
Pompa obiegowa jest Skontaktowa¢ wykfalifiko- S
o Wymieni¢ go.
Temperatura zasilania uszkodzona. wany personel
EO02* przekroczyta maksymalng Sprawdzié¢ polgczenia

elektryczne pompy obie-
gowe;.

Usterki, przyczyny, naprawa
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STAN KOTLA USTERKA MOZLIWA PRZYCZYNA | CO POWINIEN ZROBIC | CO POWINIEN ZROBIC
UZYTKOWNIK WYKFALIFIKOWANY
PERSONEL
Problemy z ciggiem w Skontaktowaé wykfalifiko- Sprawdz.lc I.<om|n | kratki
L pochtaniania spalanego
kominie. wany personel .
powietrza.
E03* Nastgpito zadzm’@nle Przgwod gdprqwadzqnla Skontaktowaé wykfalifiko- S.prawd2|c, czy pll'z?vlvody
termostatu spalin. spalin/pobierania powietr- nie sg zatkane - jesli tak,
- wany personel .
za jest zatkany. odetkac je.
Termostat spalin jest Skontaktowaé wykfalifiko- S
Wymienié go.
uszkodzony. wany personel
Napetni¢ instalacje (patrz czes¢ Blokada kota).
Instalacja zostata ostatnio | Jesli btad powtorzy sie kilka razy, skontaktowac sie z
odpowietrzona. centrum serwisowym lub wykwalifikowanym persone-
lem.
Niedostateczne cisnienie . .
W uktadzie wyst y
E04** wody w uktadzie gr- ! wzylci(\al\l?i/ epuia Sprawdzi¢ uktad.
zewczym. :
Przetwornik cisnienia jest | Skontaktowac wykfalifiko- .
Podtgczy¢ go.
odtgczony. wany personel
Przetwornik ci$nienia jest | Skontaktowaé¢ wykfalifiko- L
Wymieni¢ go.
uszkodzony. wany personel
Czujnik doptywu jest Skontaktowaé wykfalifiko- .
. Podtaczy¢ go.
o elektrycznie odtgczony. wany personel
EO05** Usterka czujnika doptywu. — - - —
Czujnik doptywu jest Skontaktowa¢ wykfalifiko- Wymienic
ymienic go.
uszkodzony. wany personel
Czujnik wody uzytkowej | o niakiowas wykfalifiko- )
o jest odigczony wanv personel Podtgczy¢ go.
E06** Uszl.<odzony' czujnik wody elektrycznie. yp
uzytkowej (tylko KC) — - - - —
Czujnik wody uzytkowej | Skontaktowac wykfalifiko- C
; Wymienié go.
jest uszkodzony. wany personel
Uszkodzenie czujnika Czuinik iest odtaczon Skontaktowaé wykfalifiko- Podaczvé do
zasobnika (KR/KRB przy JniKc a y- wany personel aczyc go.
Eq0%* zasobniku zewnetrznym,
opcjonalnie i czujnika Czuinik iest uszkod Skontaktowaé wykfalifiko- Wymieni
NTC, opcjonalnego dla ZUJNIK Jest uszkoazony. wany personel ymienic go.
Kr, seryjnego dla KRB).
Czujnik jest odtgczony. Skontaktowac wykfalifiko- Podtaczy¢ go.
. wany personel
E15** Usterka czujnika powrotu. - —
C Skontaktowaé wykfalifiko- Co
Czujnik jest uszkodzony. Wymieni¢ go.
wany personel
Uszkodzenie czujnika Czujnik jest odtaczony. Skontaktowaé wykfalifiko- Podiaczyé go.
zewnetrznego (tylko wany personel
E23** w przypadku, jesli Skontakt < wykfalifik
czujnik zewnetrzny jest | Czujnik jest uszkodzony. ontaktowac wy ? thiko- Wymienié go.
podtaczony). wany persone
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STAN KOTLA USTERKA MOZLIWA PRZYCZYNA | CO POWINIEN ZROBIC | CO POWINIEN ZROBIC
UZYTKOWNIK WYKFALIFIKOWANY
PERSONEL
System zdainego stero- | g vy wac wykfalifiko- ,
wania nie jest podtgczony | Podtaczyé go.
Usterka podtgczenia zdal- do Karty kotta. wany persone
E31** nego sterowa’nla. (poja- Usterka systemu zdalne- | Skontaktowaé wykfalifiko- .
wia sie na wyswietlaczu : Wymieni¢ go.
. go sterowania. wany personel
zdalnego sterowania).
Karta kotta jest uszkodzo- | Skontaktowac wykfalifiko- Lo
Wymienié go.
na. wany personel
Wentylator jest odtgczony. Skontaktowat wykfalifiko- Podtaczy¢ go.
wany personel
E40* Usterka wentylatora. - - —
Wentylator jest uszkodzo- | Skontaktowa¢ wykfalifiko- S
Wymieni¢ go.
ny. wany personel
Uszkodzenie czujni- S Skontaktowaé wykfalifiko- .
ka otoczenia (tylko Czujnik jest odtgczony. wany personel Podtgczy¢ go.
E44** w przypadku, jesli Skontakt < wykfalifik
czujnik otoczenia jest Czujnik jest uszkodzony. ontaxtowac wykiafitiko- Wymieni¢ go.
podtaczony). wany personel
Problemy z natezeniem
E70* powietrza. Mozliwe zatka- Wymiennik ciepfa jest Skontaktowaé wykfalifiko- Sprawdzi¢ wymiennik
nie wymiennika ciepta od | zatkany od strony spalin. wany personel ciepta.
strony spalin.
Problemy z zasilaniem . . . . o
E77 elektrycznym ukladu Sie¢ e]ektrygzna jest Skontaktowaé wykfalifiko- Sprawdzi¢ sie¢
; niestabilna. wany personel elektryczna.
elektronicznego.
Pompa jest zablokowana. Skontaktowac wykfalifiko- Odblokowa¢ pompe.
wany personel
- Pompa jest uszkodzona. Skontaktowac wykfalifiko- Wymieni¢ go.
E78* Temperatura zasilania wany personel

rosnie zbyt szybko.

Obecnos¢ powietrza w
uktadzie grzewczym.

Skontaktowa¢ wykfalifiko-
wany personel

Odpowietrzy¢ kociof,
otwierajgc zawory
odpowietrzajgce na

wymienniku i pompie.

Usterki, przyczyny, naprawa
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CO POWINIEN ZROBIC

CO POWINIEN ZROBIC

nieprawidfowy.

STAN KOTLA USTERKA MOZLIWA PRZYCZYNA
UZYTKOWNIK WYKFALIFIKOWANY
PERSONEL
Czujniki zasilania i/lub Skontaktowac¢ wykfalifiko- Wymienié i
ymienic je.
powrotu sg uszkodzone. wany personel
Przewdd obejscia jest Skontaktowac¢ wykfalifiko- Usung¢ zatory lub
. o zatkany. wany personel wymieni¢ przewdd.
AT miedzy zasilaniem i Zawor oboiscia
E80* powrotem nie miesci sig _ cawor obejscia nie ; - Przywrécié prawidtow.
w dozwolonym zakresie. jest zamontowany lub Skontaktowaé wykfalifiko- komgurac?e zaworua
jest zamontowany wany personel e
. . obejécia.
nieprawidfowo.
Obieg pierwotny wymien- | Skontaktowac wykfalifiko- | Oczysci¢ lub wymieni¢
nika ciepta jest zatkany. wany personel wymiennik.
W urzadzeniu nie Skontaktowa¢ wykfalifiko- y .
) . ma wystarczajgcego wanv personel Sprawdzi¢ urzadzenie.
E81* Obieg wody w kotle jest cisnienia. yp

Woda nie przeptywa

prawidtowo w urzgdzeniu.

Skontaktowaé wykfalifiko-
wany personel

Sprawdzi¢ urzadzenie.

* btedy naprawiane przez uzytkownika poprzez wcisniecie przycisku RESET

** bledy resetowane automatycznie, gdy usterka zostanie usunieta
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Strona celowo pozostawiona na biato.
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Strona celowo pozostawiona na biato.
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